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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2021/605 DA COMISSAO
de 7 de abril de 2021

que estabelece medidas especiais de controlo da peste suina africana

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de marco de 2016, relativo as
doencas animais transmissiveis e que altera e revoga determinados atos no dominio da saide animal (dLei da Satde
Animal») ('), nomeadamente o artigo 71.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) A peste suina africana é uma doenca infecciosa viral que afeta os suinos detidos e selvagens e pode ter um impacto
grave na populacdo animal em causa e na rentabilidade das exploragdes agricolas, causando perturba¢des na
circulagdo de remessas desses animais e produtos deles derivados na Unido e nas exportagdes para paises terceiros.
Em caso de foco de peste suina africana, existe o risco de o agente da doenga se propagar entre estabelecimentos de
suinos detidos e nas metapopulagdes de suinos selvagens. A propagacio da doenga pode afetar significativamente a
produtividade do setor agricola, devido a perdas diretas e indiretas.

(2)  Desde 1978, o virus da peste suina africana estd presente na Sardenha, Itilia, e desde 2014 tém ocorrido focos dessa
doenga noutros Estados-Membros, bem como em paises terceiros vizinhos. Atualmente, a peste suina africana pode
ser considerada uma doenca endémica nas populagdes de suinos em vérios paises terceiros que fazem fronteira com
a Unido e representa uma ameaga permanente para as popula¢des de suinos na Unido. A atual situagdo da peste
suina africana também representa um risco sanitdrio para os suinos detidos em dreas ndo afetadas dos Estados-
-Membros atualmente afetados pela doenca, bem como para os suinos detidos noutros Estados-Membros,
nomeadamente devido a circulagdo de remessas de suinos e de produtos provenientes de suinos.

(3) A Decisdo de Execugdo 2014/709/UE da Comissio (?) estabelece medidas de policia sanitdria contra a peste suina
africana nos Estados-Membros e foi alterada vdrias vezes principalmente para ter em conta a evolugio da situagio
epidemiolégica na Unido no que diz respeito a essa doenca e os novos dados cientificos. Essa decisdo ¢ aplicdvel até
21 de abril de 2021.

() JOL 84 de 31.3.2016, p. 1.
(*) Decisdo de Execu¢do 2014/709/UE da Comissdo, de 9 de outubro de 2014, relativa a medidas de policia sanitdria contra a peste suina
africana em determinados Estados-Membros e que revoga a Decisdo de Execu¢do 2014/178|UE (JO L 295 de 11.10.2014, p. 63).
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O Regulamento (UE) 2016/429 estabelece um novo quadro legislativo para a prevengdo e o controlo de doengas
transmissiveis aos animais ou aos seres humanos. Nesse regulamento, a peste suina africana é abrangida pela
definicio de doenga listada e estd sujeita as regras de prevencdo e controlo de doengas nele estabelecidas. Além
disso, 0 anexo do Regulamento de Execucdo (UE) 2018/1882 da Comissdo () enumera a peste suina africana como
uma doenga das categorias A, D e E que afeta os suideos, enquanto o Regulamento Delegado (UE) 2020/687 da
Comissdo (*) complementa as regras para o controlo das doencas de categoria A, B e C estabelecidas no
Regulamento (UE) 2016/429, incluindo medidas de controlo da peste suina africana. Estes trés atos sdo aplicaveis a
partir de 21 de abril de 2021.

E necessario adaptar as atuais medidas da Unido para o controlo da peste suina africana estabelecidas na Decisdo de
Execugdo 2014/709/UE, a fim de as alinhar com o novo quadro legislativo em matéria de satide animal estabelecido
pelo Regulamento (UE) 2016/429 e para melhorar o controlo dessa doenga na Unido através da simplificagdo das
regras da Unido de modo a permitir uma aplicagio mais rapida e eficaz das medidas de controlo. E igualmente
necessario alinhar as regras da Unido, tanto quanto possivel, com as normas internacionais, tais como as
estabelecidas no capitulo 15.1 «nfe¢do com o virus da peste suina africana» do Cédigo Sanitdrio para os Animais
Terrestres da Organizagio Mundial da Satde Animal () (c6digo OIE). As medidas de controlo estabelecidas no
presente regulamento devem ter em conta a experiéncia adquirida com a aplicacio da Decisio de Execugdo
2014/709/UE.

A situagdo epidemioldgica da peste suina africana nos Estados-Membros afetados e a nivel mundial constitui um
risco elevado de uma maior propagagdo dessa doenga na Unido. As medidas gerais de controlo de doencas
estabelecidas no Regulamento (UE) 2016/429 e no Regulamento Delegado (UE) 2020/687 ndo abrangem todos os
pormenores e aspetos especificos relacionados com a propagacdo e a situagdo epidemioldgica da peste suina
africana. Por conseguinte, é adequado estabelecer no presente regulamento medidas especiais de controlo da doenga
por um periodo limitado, em condi¢des adequadas a situagdo epidemioldgica da peste suina africana na Unido.

O presente regulamento deve estabelecer uma abordagem de regionalizagdo, que deve ser aplicada em complemento
das medidas de controlo de doencas estabelecidas no Regulamento Delegado (UE) 2020/687, e listar as zonas
submetidas a restri¢des dos Estados-Membros afetadas por focos de peste suina africana ou em risco devido a sua
proximidade em relagdo a esses focos. Essas zonas submetidas a restri¢des devem ser diferenciadas em funcio da
situagdo epidemioldgica da peste suina africana e do nivel de risco e classificadas como zonas submetidas a
restricdes I, II e IIl, devendo a zona sujeita a restricdes III incluir as dreas com o nivel mais elevado de risco de
propagacdo da doenca e a situacdo mais dindmica da doenca em suinos detidos. Estas zonas devem ser listadas no
anexo I do presente regulamento, tendo em conta as informagdes fornecidas pela autoridade competente dos
Estados-Membros em causa no que se refere a situagdo da doenga, os principios e critérios cientificamente
fundamentados para a defini¢do geogréfica da regionalizacdo devido a peste suina africana e as diretrizes da Unido
acordadas com os Estados-Membros no dmbito do Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para
Consumo Humano e Animal e disponibilizadas ao piblico no sitio Web da Comissio (°), o nivel de risco de
propagagdo da peste suina africana e a situa¢do epidemioldgica global da peste suina africana no Estado-Membro
em causa e nas dreas vizinhas, se for caso disso.

Qualquer alteracdo das zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl no anexo [ do presente regulamento deve basear-se em
consideragdes semelhantes as utilizadas para a listagem e ter em conta normas internacionais como o capitulo 15.1
«Infecdo com o virus da peste suina africana» do Cédigo da OIE, tais como a indica¢do da auséncia da doenga durante
um periodo de pelo menos 12 meses na zona ou num pafs. Em determinadas situa¢des, tendo em conta a justificacdo
apresentada pela autoridade competente dos Estados-Membros em causa, os principios e critérios cientificamente
fundamentados para a defini¢gdo geogrdfica da regionalizagio devido a peste suina africana e as diretrizes
disponiveis a nivel da Unido, esse periodo deve ser reduzido para trés meses.

Regulamento de Execucdo (UE) 2018/1882 da Comissdo, de 3 de dezembro de 2018, relativo a aplica¢do de determinadas regras de
prevengdo e controlo de doengas a categorias de doencas listadas e que estabelece uma lista de espécies e grupos de espécies que
apresentam um risco considerdvel de propagacio dessas doencas listadas (JO L 308 de 4.12.2018, p. 21).

Regulamento Delegado (UE) 2020/687 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2019, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as regras de prevencio e controlo de certas doengas listadas (JO L 174 de
3.6.2020, p. 64).

https:/[www.oie.int/en/standard-settingterrestrial-code/access-online/
https:/[ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en


https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
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(9)  No que diz respeito aos riscos de propagacdo da peste suina africana, a circulagdo de remessas de suinos e de
diferentes produtos a base de suinos apresenta niveis de risco diferentes. Regra geral, a circulagio de remessas de
suinos detidos, de produtos germinais e de subprodutos animais de origem suina a partir de zonas submetidas a
restricOes representa um nivel de risco mais elevado em termos de exposicdo e consequéncias do que a circulagio
de remessas de produtos de origem animal, incluindo, em especial, carne fresca e produtos a base de carne,
incluindo tripas, tal como indicado no parecer cientifico da Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos
sobre a peste suina africana, adotado em 11 de marco de 2010 (). Por conseguinte, a circulagio de remessas de
suinos detidos e de varios produtos de origem suina a partir das zonas submetidas a restri¢des II e III listadas no
anexo I do presente regulamento deve ser proibida de forma proporcional ao risco envolvido e tomando em conta
as regras estabelecidas no Regulamento Delegado (UE) 2020/687 e no Regulamento Delegado (UE) 2020/2154 da
Comissao (%).

(10)  As regras estabelecidas no Regulamento Delegado (UE) 2020/686 da Comissdo (°) complementam o Regulamento
(UE) 2016/429 no que diz respeito a aprovagdo de estabelecimentos de produtos germinais, aos registos dos
estabelecimentos de produtos germinais a conservar pelas autoridades competentes, as obriga¢des dos operadores
em matéria de conservagdo de arquivos, aos requisitos de rastreabilidade e de satide animal e aos requisitos de
certificacdo sanitdria e notificagdo para a circulagio na Unido de remessas de produtos germinais de determinados
animais terrestres detidos, a fim de prevenir a propagacdo de doencas animais transmissiveis na Unido através
desses produtos. O presente regulamento deve remeter para o Regulamento Delegado (UE) 2020/689 no que diz
respeito as informagdes a manter pela autoridade competente relativamente aos estabelecimentos aprovados de
produtos germinais de suinos.

(11) O Regulamento (CE) n.° 1069/2009 (%) estabelece regras sanitdrias relativas aos subprodutos animais, a fim de
prevenir e minimizar os riscos para a satde animal decorrentes desses subprodutos. Além disso, o Regulamento
(UE) n° 142/2011 da Comissdo (*!) estabelece determinadas regras sanitdrias relativas a subprodutos animais
abrangidos pelo Regulamento (CE) n.° 1069/2009, incluindo regras em matéria de requisitos de certificagdo para a
circulagio de remessas desses subprodutos na Unido. Estes atos juridicos ndo abrangem todos os pormenores e
aspetos especificos relacionados com o risco de propagacdo da peste suina africana através de subprodutos animais
obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II e IIl e de subprodutos animais obtidos de suinos
selvagens das zonas submetidas a restricdes 1, Il e IIl. Por conseguinte, é adequado estabelecer no presente
regulamento medidas especiais de controlo da doenga relativas a subprodutos animais e a sua circulagdo a partir das
zonas submetidas a restrigdes [, Il e III.

(12) A fim de ter em conta os diferentes niveis de risco em fun¢do do tipo de produtos de origem suina e da situagio
epidemioldgica nos Estados-Membros e nas zonas submetidas a restri¢des afetadas pela propagacio da peste suina
africana, o presente regulamento deve prever determinadas proibi¢des a circulagio de diferentes tipos de produtos
de origem suina obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restricdes I, II e III listadas no anexo I do presente
regulamento. A fim de evitar perturbacdes desnecessdrias do comércio, devem ser estabelecidas no presente
regulamento certas derrogagdes a essas proibigdes e condicdes especificas. Essas derrogagdes devem também ter em
conta as regras gerais de prevengio e controlo de doengas animais jd estabelecidas no Regulamento (UE) 2016/429 e
no Regulamento Delegado (UE) 2020/687, bem como os principios do Cédigo da OIE no que se refere as medidas de
mitigagdo dos riscos relativamente a peste suina africana.

() The EFSA Journal 2010; 8(3):1556.

() Regulamento Delegado (UE) 2020/2154 da Comissdo, de 14 de outubro de 2020, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos de satide animal, de certificagdo e de notificacdo aplicéveis a
circulagdo na Unido de produtos de origem animal provenientes de animais terrestres (JO L 431 de 21.12.2020, p. 5).

() Regulamento Delegado (UE) 2020/686 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2019, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a aprovagdo de estabelecimentos de produtos germinais e aos requisitos de
rastreabilidade e de saide animal aplicéveis a circulagdo na Unido de produtos germinais de determinados animais terrestres detidos
(JOL 174 de 3.6.2020, p. 1).

(") Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, que define regras sanitdrias
relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados ao consumo humano e que revoga o Regulamento (CE) n.°

1774/2002 (regulamento relativo aos subprodutos animais) (JO L 300 de 14.11.2009, p. 1).

(") Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissdo, de 25 de fevereiro de 2011, que aplica o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho que define regras sanitdrias relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados
ao consumo humano e que aplica a Diretiva 97/78/CE do Conselho no que se refere a certas amostras e certos artigos isentos de
controlos veterindrios nas fronteiras ao abrigo da referida diretiva (JO L 54 de 26.2.2011, p. 1).
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(13) A circulagdo de animais detidos para abate imediato representa geralmente um risco menor de propagagio de
doengas animais do que outros tipos de circulacio de animais detidos, desde que estejam em vigor medidas de
mitigagdo dos riscos. Por conseguinte, ¢ adequado que os Estados-Membros em causa sejam autorizados, a titulo
excecional, a conceder derrogacdes de determinadas proibicdes estabelecidas no presente regulamento para a
circulagdo de remessas de suinos detidos a partir das zonas submetidas a restri¢des II e III, para abate imediato, para
um matadouro situado fora das zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl no mesmo Estado-Membro. Por conseguinte,
o presente regulamento deve estabelecer condigdes especificas para essas derrogacdes, a fim de assegurar que a
circulacdo de remessas de suinos detidos a partir das zonas submetidas a restricdes I, II e IIl ndo constitui um risco
de propagacio da peste suina africana.

(14)  As derrogacoes aplicaveis a circulagdo de determinados suinos detidos a partir de uma zona submetida a restrigdes II
para outras zonas submetidas a restricdes II ou IIl de outro Estado-Membro sdo justificadas, desde que sejam
aplicadas medidas especificas de mitigagdo dos riscos. Isto exige o estabelecimento de um procedimento de
encaminhamento seguro sob o controlo rigoroso das autoridades competentes dos Estados-Membros de expedicio,
de passagem e de destino.

(15) O artigo 143.° do Regulamento (UE) 2016429 estabelece que os animais, incluindo suinos detidos, devem ser
acompanhados de certificados sanitdrios quando transportados. Sempre que sejam aplicadas derrogagdes da
proibicdo de circulagdo de suinos detidos a partir das zonas submetidas a restricdes I, Il e III as remessas de suinos
detidos destinados a circulagdo intra-Unido, os referidos certificados sanitdrios devem incluir uma referéncia ao
presente regulamento, a fim de assegurar que esses certificados sanitdrios contém informagdes sanitdrias adequadas
e exatas. E necessrio mitigar os riscos decorrentes da circulagio de remessas, e da circulagio para uso privado, de
carne fresca, produtos a base de carne e quaisquer outros produtos de origem animal obtidos de suinos selvagens,
de corpos de suinos selvagens destinados ao consumo humano e de suinos selvagens das zonas submetidas a
restri¢es I, II e IIl no mesmo Estado-Membro em causa e para outros Estados-Membros. Os riscos de propagagio
da doenca devem ser mitigados através da proibi¢do da circulagio desses produtos e da circulagio de suinos
selvagens pelos operadores, tal como previsto no artigo 101.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da
Comissdo (%), no interior e a partir dos Estados-Membros.

(16) O artigo 167.°, n.° 1, alinea b), subalineas i) e ii), do Regulamento (UE) 2016/429 estabelece que os certificados
sanitdrios emitidos pela autoridade competente do Estado-Membro de origem devem acompanhar as remessas de
produtos de origem animal, incluindo os de origem suina, que sdo autorizados a circular a partir de uma zona
submetida a restri¢des estabelecida em conformidade com o artigo 71.%, n.* 3, do mesmo regulamento, sob reserva
de determinadas medidas de controlo de doencas. Sempre que o presente regulamento de execugdo preveja
derrogacdes das proibigdes de circulagdo de remessas de produtos de origem animal a partir das zonas submetidas a
restricdes I, II e III, os certificados sanitdrios que as acompanham devem incluir uma referéncia ao presente
regulamento, a fim de assegurar informagdes sanitdrias adequadas e exatas em conformidade com o Regulamento
Delegado (UE) 2020/2154.

(17) A circulagdo de remessas de carne fresca ou transformada e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de
suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I e II ou detidos fora das zonas submetidas a restricdes [, Il e IIl e
abatidos nas zonas submetidas a restri¢des I, II e Il deve estar sujeita a requisitos de certificagdo menos rigorosos, a
fim de evitar limitagdes comerciais desnecessdrias e demasiado onerosas. Deve ser possivel autorizar a circulagdo de
remessas relevantes no territério do mesmo Estado-Membro e para outros Estados-Membros com base nas marcas
de salubridade ou de identificagdo aplicadas nos estabelecimentos, desde que esses estabelecimentos estejam
designados em conformidade com o presente regulamento. As autoridades competentes s6 devem designar
estabelecimentos se os suinos detidos e os produtos deles derivados que sdo elegiveis para circulagio fora das zonas
submetidas a restri¢des I, II e III estiverem claramente separados dos animais e produtos que ndo sio elegiveis para
essa circulagdo autorizada. A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos
na zona submetida a restri¢des III, bem como a carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos
de suinos detidos na zona submetida a restricdes II, devem ser marcados com marcas de salubridade especiais em
conformidade com o presente regulamento se ndo estiverem reunidas as condi¢des especificas para autorizar a
circulagio dessas remessas fora da zona submetida a restri¢des II previstas no presente regulamento.

(") Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2019, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos de satide animal aplicdveis a circulagdo na Unido de animais
terrestres e de ovos para incubacdo (JO L 174 de 3.6.2020, p. 140).
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(18) Além disso, a circulagdo de remessas de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, de suinos
detidos a partir das zonas submetidas a restri¢des Il listadas no anexo I do presente regulamento deve estar sujeita a
condi¢des mais rigorosas. Em situacdes especificas, a carne fresca de suinos detidos deve ser marcada em
conformidade com os requisitos de marcagdo de carne fresca proveniente de zonas de protecdo e vigilancia
estabelecidos no anexo IX do Regulamento Delegado (UE) 2020/687, ou a carne fresca e os produtos a base de
carne, incluindo tripas, de suinos detidos devem ser marcados com marcas especiais que nio possam ser
confundidas com a marca de salubridade referida no artigo 48.° do Regulamento (UE) 2019/627 (**) ou com a
marca de identificacdo prevista no artigo 5.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.° 853/2004 (**).

(19) O artigo 15.° do Regulamento (UE) 2016/429 prevé que a autoridade competente tome as medidas adequadas para
informar o publico sobre a natureza de qualquer risco decorrente de animais ou produtos e as medidas tomadas ou
planeadas para prevenir ou controlar esse risco. O presente regulamento deve estabelecer obrigagdes especiais de
informagdo em matéria de peste suina africana que visem os riscos decorrentes da circulagdo de remessas de
animais infetados, de produtos a base de carne contaminados e da eliminacio ilegal de carcagas. Por conseguinte, é
extremamente importante prevenir a propagagdo da peste suina africana relacionada com a atividade humana e
assegurar que as informacdes sobre as medidas de controlo sanitdrio estabelecidas no presente regulamento,
incluindo as restricdes a circulagdo de suinos detidos e dos produtos relevantes, sejam efetivamente levadas ao
conhecimento dos viajantes, incluindo os viajantes por via rodovidria ou ferrovidria. Por esse motivo, os Estados-
-Membros devem assegurar que os operadores de transportes de passageiros e os servi¢os postais chamem a
atengdo dos viajantes que se deslocam a partir das zonas submetidas a restri¢des I, Il e III listadas no anexo I do
presente regulamento para as restrigdes de controlo sanitdrio em vigor nessas zonas. Essas informagdes devem ser
adaptadas ao nivel de risco de propagacdo da doenga. Além disso, a acdo coordenada das autoridades competentes
dos Estados-Membros em causa para combater o risco de propagacio da peste suina africana deve assegurar que as
informagdes divulgadas através de campanhas especificas de sensibilizagdo do publico sejam adequadas a sua
finalidade.

(20) A experiéncia adquirida na luta contra a peste suina africana na Unido mostra que sdo necessirias determinadas
medidas de mitigagdo dos riscos e medidas reforcadas de bioprotecdo para prevenir, controlar e erradicar essa
doenga nos estabelecimentos de suinos detidos. Essas medidas devem ser estabelecidas no anexo II do presente
regulamento e devem abranger os estabelecimentos sujeitos a derrogacdes estabelecidas para a circulagdo de
remessas de suinos detidos nas zonas submetidas a restricdes I, II e IIL

(21) Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atomica (Acordo de Saida), nomeadamente o artigo 5., n.° 4, do
Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugagdo com o seu anexo 2, o Regulamento (UE) 2016/429
bem como os atos da Comissdo com base no mesmo sdo aplicdveis ao Reino Unido e no seu territério no que diz
respeito a Irlanda do Norte apds o termo do periodo de transigdo previsto no Acordo de Saida. Por conseguinte, as
referéncias aos Estados-Membros no presente regulamento devem incluir o Reino Unido no que diz respeito a
Irlanda do Norte.

(22) Uma vez que o Regulamento (UE) 2016/429 é aplicdvel com efeitos a partir de 21 de abril de 2021, o presente
regulamento deve também aplicar-se a partir dessa data.

(23) O presente regulamento deve continuar a aplicar-se durante um periodo de pelo menos sete anos tendo em conta a
experiéncia da Unido na luta contra a peste suina africana e a atual situacdo epidemioldgica desta doenga nos
Estados-Membros em causa. As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer
do Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

(*) Regulamento de Execugdo (UE) 2019/627 da Comissdo, de 15 de marco de 2019, que estabelece disposi¢des praticas uniformes para a
realizagio dos controlos oficiais de produtos de origem animal destinados ao consumo humano, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que altera o Regulamento (CE) n.° 2074/2005 da Comissdo no
que se refere aos controlos oficiais (JO L 131 de 17.5.2019, p. 51).

(") Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que estabelece regras especificas de
higiene aplicaveis aos géneros alimenticios de origem animal (JO L 139 de 30.4.2004, p. 55).



L 129/6

Jornal Oficial da Unido Europeia 15.4.2021

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO I

OBJETO, AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES

Artigo 1.°
Objeto e ambito de aplicagio

O presente regulamento estabelece regras relativas a:

Medidas especiais de controlo da peste suina africana, a aplicar durante um periodo limitado pelos Estados-Membros (')
que tém zonas submetidas a restri¢des I, Il ou III listadas no anexo I («Estados-Membros em causay).

Estas medidas especiais de controlo de doenca aplicam-se aos suinos detidos e selvagens e aos produtos obtidos a partir
de suinos adicionalmente as medidas aplicaveis nas zonas de protegdo e de vigilincia, noutras zonas submetidas a
restricdes e nas zonas infetadas estabelecidas pela autoridade competente do Estado-Membro em causa em
conformidade com os artigos 21.°, n.° 1, e 63.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

Medidas especiais de controlo da peste suina africana, a aplicar durante um periodo limitado por todos os Estados-
-Membros.

O presente regulamento ¢é aplicdvel:
A circulagdo de remessas de:
i) suinos detidos em estabelecimentos situados nas zonas submetidas a restricdes I, Il e Il fora dessas zonas,

ii) produtos germinais, produtos de origem animal e subprodutos animais obtidos de suinos detidos referidos na alinea
a), subalinea i);

A circulagio de:
i) remessas de suinos selvagens em todos os Estados-Membros,

ii) remessas e transporte por cagadores para uso privado de produtos de origem animal e subprodutos animais obtidos
de suinos selvagens nas zonas submetidas a restricdes I, Il e Il ou transformados em estabelecimentos situados nas
zonas submetidas a restri¢des I, II e III;

Aos operadores das empresas do setor alimentar que manuseiam as remessas referidas nas alineas a) e b);

A todos os Estados-Membros no que diz respeito a sensibilizagdo para a peste suina africana.

As regras referidas no n.° 1 abrangem o seguinte:

O capitulo II estabelece regras especiais para o estabelecimento das zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl em caso de
foco de peste suina africana e a aplicagdo de medidas especiais de controlo da doenca em todos os Estados-Membros;

O capitulo III estabelece medidas especiais de controlo de doenga aplicaveis as remessas de suinos detidos nas zonas
submetidas a restri¢des I, II e IIl e aos produtos deles derivados nos Estados-Membros em causa;

O capitulo IV estabelece medidas especiais de mitigacdo dos riscos no que se refere a peste suina africana para as
empresas do setor alimentar nos Estados-Membros em causa;

O capitulo V estabelece medidas especiais de controlo da doenca aplicaveis aos suinos selvagens nos Estados-Membros;
O capitulo VI estabelece obrigagdes especiais de informacio e formagio nos Estados-Membros;

O capitulo VII estabelece as disposi¢des finais.

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da
Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 5.%, n.° 4, do Protocolo relativo a Irlanda/lrlanda do Norte, em
conjugacdo com o seu anexo 2, para efeitos do presente regulamento, as referéncias aos Estados-Membros incluem o Reino Unido no
que diz respeito a Irlanda do Norte.
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Artigo 2.°

Definices
Para efeitos do presente regulamento sdo aplicdveis as defini¢des constantes do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

Além disso, entende-se por:

a) «Suino», um animal das espécies de ungulados pertencentes a familia Suidae listadas no anexo IIl do Regulamento (UE)
2016/429;

b) «Produtos germinais», sémen, oécitos e embrides obtidos de suinos detidos para reproducio artificial;

¢) «Zona submetida a restricdes I», uma drea de um Estado-Membro listada no anexo I, parte I, com uma delimitacio
geografica precisa, sujeita a medidas especiais de controlo da doenga e adjacente as zonas submetidas a restri¢des II ou
III;

d) «Zona submetida a restri¢des II», uma drea de um Estado-Membro listada no anexo I, parte II, com uma delimitacdo
geografica precisa, sujeita a medidas especiais de controlo da doenga;

€) «Zona submetida a restri¢des Ill», uma drea de um Estado-Membro listada no anexo I, parte III, com uma delimitacio
geogréfica precisa, sujeita a medidas especiais de controlo da doenga;

f) «Estado-Membro anteriormente indemne da doenca», um Estado-Membro em que a peste suina africana nio foi
confirmada em suinos detidos durante o periodo de doze meses anterior;

g) «Matérias de categoria 2», os subprodutos animais referidos no artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009 obtidos
de suinos detidos;

h) «Matérias de categoria 3», os subprodutos animais referidos no artigo 10.> do Regulamento (CE) n.° 1069/2009 obtidos
de suinos detidos.

CAPITULO II

REGRAS ESPECIAIS PARA O ESTABELECIMENTO DE ZONAS SUBMETIDAS A RESTRICOES I, I E IIl EM CASO DE FOCO
DE PESTE SUINA AFRICANA E APLICACAO DE MEDIDAS ESPECIAIS DE CONTROLO DA DOENCA EM TODOS OS
ESTADOS-MEMBROS

Artigo 3.°

Regras especiais para o estabelecimento de zonas submetidas a restri¢des e zonas infetadas em caso de foco de
peste suina africana

Caso ocorra um foco de peste suina africana em suinos detidos ou selvagens, a autoridade competente do Estado-Membro
deve estabelecer:

a) Em caso de foco em suinos detidos, uma zona submetida a restri¢des em conformidade com o artigo 21.°, n.° 1, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/687 e nas condi¢des estabelecidas nesse artigo; ou

b) Em caso de foco em suinos selvagens, uma zona infetada em conformidade com o artigo 63.° do Regulamento Delegado
(UE) 2020/687.

Artigo 4.

Regras especiais para o estabelecimento de uma zona submetida a restri¢des adicional em caso de foco de peste
suina africana em suinos detidos ou selvagens

1. Caso ocorra um foco de peste suina africana em suinos detidos ou selvagens, a autoridade competente do Estado-
-Membro pode estabelecer, com base nos critérios e principios para a demarcagio geogréfica das zonas submetidas a
restrigdes estabelecidos no artigo 64.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/429, uma zona adicional submetida a restri¢des
adjacente a zona submetida a restricdes ou a zona infetada estabelecidas, referidas no artigo 3.° do presente regulamento,
para separar essas zonas das dreas ndo submetidas a restri¢des.
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2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que a zona submetida a restri¢des adicional
referida no n.° 1 corresponde a zona submetida a restrigdes I listada no anexo I, parte I, em conformidade com o artigo 5.°.

Artigo 5.0

Regras especiais para listagem de zonas submetidas a restri¢des I em caso de foco de peste suina africana em
suinos detidos ou selvagens numa drea de um Estado-Membro adjacente a uma drea onde nio tenha sido
oficialmente confirmado qualquer foco de peste suina africana

1. Na sequéncia de um foco de peste suina africana em suinos detidos ou selvagens numa drea do Estado-Membro
adjacente a uma drea onde ndo tenha sido oficialmente confirmado qualquer foco de peste suina africana em suinos
detidos ou selvagens, essa drea onde ndo tenha sido confirmado qualquer foco deve ser listada, quando necessdrio, no
anexo [, parte I, como zona submetida a restri¢des I.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que, apds a listagem de uma 4rea no anexo [,
parte I, como zona submetida a restricdes I, uma zona submetida a restri¢des adicional estabelecida em conformidade com
o artigo 64.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/429 ¢é ajustada sem demora de modo a incluir, pelo menos, a zona
submetida a restricdes I pertinente listada no anexo I para esse Estado-Membro.

3. A autoridade competente do Estado-Membro deve estabelecer sem demora a zona submetida a restri¢des adicional
pertinente, em conformidade com o artigo 64.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/429, se a zona submetida a restri¢des I
tiver sido listada no anexo I.

Artigo 6.°

Regras especiais para a listagem de zonas submetidas a restri¢des II em caso de foco de peste suina africana em
suinos selvagens num Estado-Membro

1. Na sequéncia de um foco de peste suina africana em suinos selvagens numa drea de um Estado-Membro, essa drea
deve ser listada no anexo I, parte II, como zona submetida a restri¢des II.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que a zona infetada estabelecida em
conformidade com o artigo 63.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 ¢ ajustada sem demora de modo a incluir, pelo
menos, a zona submetida a restri¢des II pertinente listada no anexo I do presente regulamento para esse Estado-Membro.

Artigo 7.°

Regras especiais para a listagem de zonas submetidas a restri¢des IIl em caso de foco de peste suina africana em
suinos destinos no Estado-Membro

1. Nasequéncia de um foco de peste suina africana em suinos detidos numa drea de um Estado-Membro, essa drea deve
ser listada no anexo [, parte III, como zona submetida a restri¢des IIL.

No entanto, se apenas tiver sido confirmado um primeiro e tinico foco de peste suina africana em suinos detidos numa drea
de um Estado-Membro anteriormente indemne da doenga, essa drea ndo deve ser listada no anexo I, parte III, do presente
regulamento como zona submetida a restri¢des III.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que a zona submetida a restri¢des estabelecida
em conformidade com o artigo 21.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 ¢ ajustada sem demora de modo a
incluir, pelo menos, a zona submetida a restri¢des III pertinente listada no anexo I do presente regulamento para esse
Estado-Membro.

Artigo 8.°

Aplicacio geral de medidas especiais de controlo da doencanas zonas submetidas a restri¢des I, I e III

Os Estados-Membros em causa devem aplicar as medidas especiais de controlo da doenga estabelecidas no presente
regulamento nas zonas submetidas a restri¢des I, II e III adicionalmente as medidas de controlo de doencas a aplicar em
conformidade com o Regulamento Delegado (UE) 2020/687 em:

a) Zonas submetidas a restri¢des estabelecidas em conformidade com o artigo 21.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE)
2020/687;
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b) Zonas infetadas estabelecidas em conformidade com o artigo 63.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

CAPITULO IIT

MEDIDAS ESPECIAIS DE CONTROLO DA DOENCA APLICAVEIS AS REMESSAS DE SUINOS DETIDOS NAS ZONAS
SUBMETIDAS A RESTRICOES L I1 E III E AOS PRODUTOS DELES DERIVADOS NOS ESTADOS-MEMBROS EM CAUSA

SECCAO 1

Aplicagio de proibicées especificas a remessas de suinos detidos e produtos deles derivados nos Estados-Membros em
causa

Artigo 9.°

Proibi¢des especificas em relacio a circulacio de remessas de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I, II
e III fora dessas zonas

1. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve proibir a circulacdo de remessas de suinos detidos nas
zonas submetidas a restricdes I, Il e IIl fora dessas zonas.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que a proibi¢do prevista no n.° 1 ndo se aplica a
circulagdo de remessas de suinos detidos na zona submetida a restri¢des I para estabelecimentos situados noutras zonas
submetidas a restricoes I, Il e IIl ou fora dessas zonas, desde que o estabelecimento de destino esteja situado no territério
do mesmo Estado-Membro em causa.

Artigo 10.°

Proibicdes especificas em relacio a circulacio de remessas de produtos germinais obtidos de suinos detidos nas
zonas submetidas a restricdes II e III fora dessas zonas

A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve proibir a circulagdo de remessas de produtos germinais obtidos
de suinos detidos nas zonas submetidas a restricdes Il e III fora dessas zonas.

Artigo 11.°

Proibi¢des especificas em relagio a circulacio de remessas de subprodutos animais obtidos de suinos detidos nas
zonas submetidas a restricdes II e III fora dessas zonas

1. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa deve proibir a circulagdo de remessas de subprodutos animais
obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II e III fora dessas zonas.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que a proibi¢do prevista no n.° 1 ndo se aplica
aos subprodutos animais obtidos de suinos detidos fora das zonas submetidas a restrigdes II e IIl e abatidos em
matadouros situados nas zonas submetidas a restri¢des II e III, desde que haja uma separacio clara, nos estabelecimentos e
durante o transporte, entre esses subprodutos animais e os subprodutos animais obtidos de suinos detidos nas zonas
submetidas a restricdes II e IIL
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Artigo 12.°

Proibicdes especificas em relagdo a circulacio de remessas de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo
tripas, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II e III fora dessas zonas

1. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve proibir a circulagdo de remessas de carne fresca e de
produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restricdes II e III fora dessas
zonas.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que a proibi¢do prevista no n.° 1 ndo se aplica
aos produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II e IIl que
tenham sido sujeitos ao tratamento devido em conformidade com o anexo VII do Regulamento Delegado (UE) 2020/687,
no que diz respeito a peste suina africana, em estabelecimentos designados em conformidade com o artigo 41.°, n.° 1, do
presente regulamento.

Artigo 13.°

Proibicdes gerais em relacio a circulacio de remessas de suinos detidos e de produtos deles derivados
considerados como apresentado um risco de propagacio da peste suina africana

A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode proibir, no territorio do mesmo Estado-Membro, a circulagio
de remessas de suinos detidos e de produtos obtidos de suinos detidos se a autoridade competente considerar que existe um
risco de propagacio da peste suina africana para, a partir ou através desses suinos detidos ou produtos deles derivados.

SECCAO 2

Condigdes gerais e especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacdo de remessas de suinos detidos nas zonas
submetidas a restricées I, II e I1I fora dessas zonas

Artigo 14.°

Condigdes gerais para as derrogagdes a proibicdes especificas em relacio a circulacio de remessas de suinos
detidos nas zonas submetidas a restri¢des L, II e III fora dessas zonas

1. Em derrogagio das proibigdes especificas previstas no artigo 9., n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro
em causa pode autorizar a circulagio de remessas de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I, II e III fora dessas
zonas nos casos abrangidos pelos artigos 22.°, 23.°, 24.°, 252, 28.° ¢ 29.° e sob reserva das condicdes especificas previstas
nesses artigos e:

a) Sob reserva das condi¢des gerais estabelecidas no artigo 28.°, n. 2 an.* 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687; e
b) Sob reserva das condi¢des gerais adicionais relativas:

i) a circulagdo de remessas de suinos detidos a partir das zonas submetidas a restri¢des I, II e III estabelecidas no
artigo 15.°,

ii) aos estabelecimentos de suinos detidos situados nas zonas submetidas a restri¢des I, II e III estabelecidas no
artigo 16.°,

iii) aos meios de transporte utilizados para o transporte de suinos detidos a partir das zonas submetidas a restri¢des I, I
e Il estabelecidas no artigo 17.°.

2. Antes de conceder as autoriza¢des previstas nos artigos 22.°a 25.° e 28.° a 30.°, a autoridade competente do Estado-
-Membro em causa deve avaliar os riscos decorrentes dessas autorizagdes e essa avaliagdo deve indicar que o risco de
propagacdo da peste suina africana é negligenciavel.
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3. A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que as condi¢des gerais adicionais referidas nos
artigos 15.° e 16.° ndo se aplicam a circulagdo de remessas de suinos detidos em matadouros situados nas zonas
submetidas a restricdes I, Il e I1I, desde que:

a) Os suinos detidos tenham de ser transportados para outro matadouro devido a circunstincias excecionais, tais como
uma avaria importante no matadouro;

b) O matadouro de destino esteja situado:
i) nas zonas submetidas a restricdes I, IT ou Il do mesmo Estado-Membro, ou

ii) em circunstancias excecionais, como a auséncia dos matadouros referidos na alinea b), subalinea i), fora das zonas
submetidas a restri¢des I, I ou Il no territorio do mesmo Estado-Membro;

¢) A circulagdo seja autorizada pela autoridade competente do Estado-Membro em causa.

Artigo 15.°

Condicdes gerais adicionais relativas a circulacio de remessas de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢es
I, II e I1I fora dessas zonas

1. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve autorizar a circula¢do de suinos detidos nas zonas
submetidas a restri¢des I, II e III fora dessas zonas nos casos abrangidos pelos artigos 22.° a 25.° ¢ 28.° a 30.°, sob reserva
das condicdes especificas previstas nesses artigos, desde que:

a) Os suinos tenham sido mantidos no estabelecimento de expedi¢do e ndo tenham saido desse estabelecimento durante
um periodo de pelo menos 30 dias antes da data de circulagdo, ou desde o nascimento se tiverem menos de 30 dias de
idade, e, durante esse periodo, nenhum outro suino detido proveniente das zonas submetidas a restricdes II e III tenha
sido introduzido:

i) nesse estabelecimento, ou

ii) na unidade epidemioldgica onde os suinos a transportar foram mantidos completamente separados. A autoridade
competente deve determinar, ap6s a realizacdo de uma avaliagdio dos riscos, os limites dessa unidade
epidemioldgica, confirmando que a estrutura, dimensdo e distancia entre as diferentes unidades epidemioldgicas e
as operagdes em curso asseguram instalagdes separadas para o alojamento, a detengdo e a alimenta¢do dos suinos
detidos, de modo a que o virus da peste suina africana ndo possa propagar-se de uma unidade epidemioldgica para
outra;

b) Tenha sido efetuado um exame clinico aos suinos detidos no estabelecimento de expedigdo, incluindo os animais
destinados a circular ou a utilizar para a colheita de produtos germinais, com resultados favordveis no que se refere a
peste suina africana:

i) por um veterindrio oficial,

ii) no periodo de 24 horas anterior a data de circulacio da remessa dos suinos ou anterior a da data de colheita dos
produtos germinais, e

iii) em conformidade com o artigo 3.°, n.° 1 e n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 e com o anexo I, ponto
A.1, do mesmo regulamento;

¢) Se necessério, de acordo com as instrucdes da autoridade competente, tenham sido realizados testes de identificagdo de
agentes patogénicos antes da data de circulacio da remessa a partir do estabelecimento de expedi¢do ou antes da data de
colheita dos produtos germinais:

i) na sequéncia do exame clinico referido na alinea b) aos suinos detidos no estabelecimento, incluindo os animais
destinados a circular ou a utilizar para a colheita de produtos germinais, e

ii) em conformidade com o anexo I, ponto A.2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 da Comissdo.

2. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa deve obter, se for caso disso, resultados negativos dos testes de
identificagdo de agentes patogénicos referidos no n.° 1, alinea c), antes de autorizar a circulagio da remessa.



L 129/12 Jornal Oficial da Unido Europeia 15.4.2021

3. A autoridade competente de um Estado-Membro em causa pode decidir que, no caso da circulagio de remessas de
suinos detidos a partir de estabelecimentos de expedicdo situados nas zonas submetidas a restri¢des I e II fora dessas zonas
para estabelecimentos situados no mesmo Estado-Membro em causa, o exame clinico referido no n.° 1, alinea b):

a) S6 deve ser efetuado para os animais destinados a circular; ou
b) Nio tem de ser efetuado, desde que:

i) o estabelecimento de expedicdo tenha sido visitado por um veterindrio oficial com a frequéncia referida no
artigo 16.°, alinea a), subalinea i), e tenha obtido um resultado favoravel em todas as visitas efetuadas por um
veterindrio oficial durante um perfodo de pelo menos doze meses antes da data da circulacio, indicando que:

— os requisitos de bioprotecio referidos no artigo 16.°, alinea b), sdo aplicados no estabelecimento de expedicio,

— os suinos detidos no estabelecimento de expedigdo foram objeto de um exame clinico por um veterindrio oficial
durante essas visitas, com resultados favordveis no que se refere a peste suina africana, em conformidade com o
artigo 3.°, n.° 1 e n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 e com o anexo I, ponto A.1, do mesmo
regulamento,

i) a vigilancia continua referida no artigo 16.°, alinea c), tenha sido aplicada no estabelecimento de expedigdo durante
um periodo de pelo menos doze meses antes da data da circulagdo.

Artigo 16.°

Condicdes gerais adicionais relativas aos estabelecimentos de suinos detidos situados nas zonas submetidas a
restricoes I, IT e III

1. A autoridade competente do Estado-Membro em causa sé pode autorizar a circulagio de suinos detidos em
estabelecimentos situados nas zonas submetidas a restri¢des I, II e III fora dessas zonas nos casos abrangidos pelos artigos
22°a25°¢28°a 30.° e nas condi¢des especificas previstas nesses artigos se:

a) O estabelecimento de expedicio tiver sido visitado por um veterindrio oficial pelo menos uma vez apés a listagem das
zonas submetidas a restri¢des I, II e IIl no anexo I do presente regulamento ou durante os tltimos trés meses antes da
circulagdo e for submetido a visitas regulares por veterindrios oficiais, tal como previsto no artigo 26.°, n.° 2, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/687, do seguinte modo:

i) nas zonas submetidas a restricdes I e II: pelo menos duas vezes por ano, com um intervalo de pelo menos quatro
meses entre essas visitas,

ii) nazona submetida a restri¢des III: pelo menos, uma vez por trimestre.
A autoridade competente pode decidir efetuar visitas ao estabelecimento na zona submetida a restri¢des Il com a
frequéncia referida na alinea a), subalinea i), com base no resultado favoravel da dltima visita efetuada apds a listagem
das zonas submetidas a restri¢des 1, Il e IIl no anexo I do presente regulamento ou durante os Gltimos trés meses antes
da circulagdo, indicando que os requisitos de bioprotecio referidos na alinea b) sdo aplicados e que a vigilancia
continua referida na alinea c) é efetuada nesse estabelecimento;

b) O estabelecimento de expedigdo aplicar requisitos de bioprotegdo contra a peste suina africana:
i) em conformidade com as medidas reforcadas de bioprotegdo estabelecidas no anexo II, e

ii) tal como estabelecidos pelo Estado-Membro em causa;

¢) For efetuada no estabelecimento de expedi¢do uma vigilincia continua mediante a realizagdo de testes de identificacdo
de agentes patogénicos para detegdo da peste suina africana:

i) em conformidade com o artigo 3.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 e o respetivo anexo I,
ii) com resultados negativos todas as semanas relativamente, pelo menos, aos dois primeiros suinos detidos que
morreram com mais de 60 dias de idade ou, na auséncia de animais mortos com mais de 60 dias de idade, aos

suinos detidos que morreram apds o desmame, em cada unidade epidemioldgica,

i) pelo menos durante o periodo de monitorizacdo da peste suina africana estabelecido no anexo II do Regulamento
Delegado (UE) 2020/687 antes da circulagdo da remessa a partir do estabelecimento de expedicio.
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2. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que as vedagdes para animais previstas no anexo
II, ponto 2, alinea h), a que se refere o n.° 1, alinea b), subalinea i), do presente artigo ndo sdo exigidas nos estabelecimentos
de suinos detidos durante um periodo de trés meses apds a confirmagio de um primeiro foco de peste suina africana nesse
Estado-Membro, desde que:

a) A autoridade competente do Estado-Membro tenha avaliado os riscos decorrentes dessa decisdo e essa avalia¢do indique
que o risco de propagacio da peste suina africana é negligenciavel;

b) Esteja em vigor um sistema alternativo que garanta que os suinos detidos em estabelecimentos sio separados dos suinos
selvagens nos Estados-Membros onde a populacio de suinos selvagens estd presente;

¢) Os suinos detidos provenientes desses estabelecimentos ndo circulem para outros Estados-Membros.

Artigo 17.°

Condicdes gerais adicionais relativas ao meio de transporte utilizado para o transporte de suinos detidos nas
zonas submetidas a restricdes I, II e I fora dessas zonas

A autoridade competente do Estado-Membro em causa s6 pode autorizar a circulagdo de remessas de suinos detidos nas
zonas submetidas a restrigdes [, Il e III fora dessas zonas se o meio de transporte utilizado para o transporte dessas remessas:

a) Cumprir os requisitos estabelecidos no artigo 24.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687; e

b) For limpo e desinfetado em conformidade com o artigo 24.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 sob o
controlo ou a supervisdo da autoridade competente do Estado-Membro em causa.

SECCAO 3

Obrigagdes dos operadores no que diz respeito aos certificados sanitdrios

Artigo 18.°

Obrigacdes dos operadores no que diz respeito aos certificados sanitirios para a circulagio de remessas de suinos
detidos nas zonas submetidas a restri¢des L, II e III fora dessas zonas

Os operadores s6 podem transportar remessas de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I, II e III fora dessas
zonas no Estado-Membro em causa ou para outro Estado-Membro nos casos abrangidos pelos artigos 22.° a 25.° ¢ 28.°
a 30.° se essas remessas forem acompanhadas de um certificado sanitdrio, tal como previsto no artigo 143.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2016/429, que contenha pelo menos um dos seguintes atestados de conformidade com os requisitos
previstos no presente regulamento:

a) «Suinos detidos na zona submetida a restri¢des I em conformidade com as medidas especiais de controlo da peste suina
africana estabelecidas no Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 da Comissdo.»;

b) «Suinos detidos na zona submetida a restri¢des Il em conformidade com as medidas especiais de controlo da peste suina
africana estabelecidas no Regulamento de Execucio (UE) 2021/605 da Comissdo.»;

¢) «Suinos detidos na zona submetida a restricdes IIl em conformidade com as medidas especiais de controlo da peste
suina africana estabelecidas no Regulamento de Execucdo (UE) 2021/605 da Comissdo.».

No entanto, no caso de circulagdo no interior do mesmo Estado-Membro em causa, a autoridade competente pode decidir
que ndo é necessario emitir um certificado sanitdrio, tal como referido no artigo 143.°, n.° 2, segundo pardgrafo, do
Regulamento (UE) 2016/429.
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Artigo 19.°

Obrigacdes dos operadores no que diz respeito aos certificados sanitdrios para a circulagio de remessas de carne
fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos das zonas submetidas a restricdes I, II e III

1. Os operadores s6 podem transportar remessas de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos
de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I e Il fora dessas zonas no mesmo Estado-Membro em causa ou para
outro Estado-Membro nos casos abrangidos pelos artigos 38.° e 39.° se essas remessas forem acompanhadas de um
certificado sanitdrio, tal como previsto no artigo 167.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/429, que contenha:

a) As informagdes requeridas em conformidade com o artigo 3.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/2154; e
b) Pelo menos um dos seguintes atestados de conformidade com os requisitos previstos no presente regulamento:

i) «Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos na zona submetida a restricdes I
em conformidade com as medidas especiais de controlo da peste suina africana estabelecidas no Regulamento de
Execucdo (UE) 2021/605 da Comissdo.»,

ii) «Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos na zona submetida a restri¢des
Il em conformidade com as medidas especiais de controlo da peste suina africana estabelecidas no Regulamento de
Execucdo (UE) 2021/605 da Comissdo.».

2. Os operadores s6 podem transportar remessas de produtos transformados a base de carne, incluindo tripas, obtidos
de suinos detidos nas zonas submetidas a restricdes I, Il e III fora dessas zonas no mesmo Estado-Membro em causa ou
para outro Estado-Membro se:

a) Os produtos de origem animal tiverem sido submetidos ao tratamento de mitigagdo dos riscos pertinente estabelecido
no anexo VII do Regulamento Delegado (UE) 2020/687;

b) Essas remessas forem acompanhadas de um certificado sanitdrio, tal como previsto no artigo 167, n° 1, do
Regulamento (UE) 2016/429, que contenha:

i) asinformagdes requeridas em conformidade com o artigo 3.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/2154, e
ii) o seguinte atestado de conformidade com os requisitos previstos no presente regulamento:

«Produtos transformados a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a
restri¢des [, II, Il em conformidade com as medidas especiais de controlo da peste suina africana estabelecidas no
Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 da Comissdo.».

3. Os operadores s6 podem transportar remessas de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos
de suinos detidos em dreas fora das zonas submetidas a restricdes I, II e Il e abatidos em matadouros situados nas zonas
submetidas a restri¢des I, Il e III fora dessas zonas no mesmo Estado-Membro em causa ou para outro Estado-Membro, se
essas remessas forem acompanhadas de:

a) Um certificado sanitdrio, tal como previsto no artigo 167.%, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/429, que contenha as
informacgdes requeridas em conformidade com o artigo 3.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/2154; ¢

b) O seguinte atestado de conformidade com os requisitos previstos no presente regulamento:

«Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos em dreas fora das zonas submetidas
a restri¢des I, Il e 1l e abatidos nas zonas submetidas a restri¢des I, I e IIl em conformidade com as medidas especiais de
controlo da peste suina africana estabelecidas no Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 da Comissdo.».
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4. Os operadores s6 podem transportar remessas de produtos transformados a base de carne, incluindo tripas, obtidos
de suinos detidos em dreas fora das zonas submetidas a restricdes I, II e III e transformados nas zonas submetidas a
restri¢des I, Il e III fora dessas zonas no mesmo Estado-Membro em causa ou para outro Estado-Membro se:

a) Os produtos de origem animal tiverem sido submetidos ao tratamento de mitigacdo dos riscos pertinente estabelecido
no anexo VII do Regulamento Delegado (UE) 2020/687;

b) Essas remessas forem acompanhadas de um certificado sanitdrio, tal como previsto no artigo 167.°, n° 1, do
Regulamento (UE) 2016/429, que contenha:

i) asinformacdes requeridas em conformidade com o artigo 3.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/2154, e
ii) o seguinte atestado de conformidade com os requisitos previstos no presente regulamento:

«Produtos transformados a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos em d4reas fora das zonas
submetidas a restri¢des I, II e III e transformados nas zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl em conformidade com
as medidas especiais de controlo da peste suina africana estabelecidas no Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605
da Comissdo.».

5. Nos casos de circulacio de remessas referidas nos n.* 1, 2, 3 e 4 no interior do mesmo Estado-Membro em causa, a
autoridade competente pode decidir que ndo é necessdrio emitir um certificado sanitdrio, tal como referido no
artigo 167.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, do Regulamento (UE) 2016/429.

6. A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que uma marca de salubridade ou, se for caso
disso, uma marca de identificagdo prevista no artigo 5.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.° 853/2004 aplicada na
carne fresca ou transformada e nos produtos a base de carne, incluindo tripas, em estabelecimentos designados em
conformidade com o artigo 41.°, n.° 1, do presente regulamento ou em estabelecimentos que manuseiam carne fresca ou
transformada e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos na zona submetida a restri¢des I ou
em zonas fora das zonas submetidas a restri¢des I, II e III, pode substituir o certificado sanitdrio para a circulagdo das
seguintes remessas de:

a) Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restricoes I e
II fora dessas zonas no mesmo Estado-Membro em causa ou para outro Estado-Membro, tal como estabelecido no n.° 1;

b) Produtos transformados a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restrigdes I
e Il fora dessas zonas no mesmo Estado-Membro em causa ou para outro Estado-Membro, tal como estabelecido no
n.’2;

¢) Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos em dreas fora das zonas submetidas
a restricdes [, I e I e abatidos em matadouros situados nas zonas submetidas a restri¢des I, II e III fora dessas zonas no
mesmo Estado-Membro em causa ou para outro Estado-Membro, tal como estabelecido no n.° 3;

d) Produtos transformados a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos em dreas fora das zonas submetidas
a restricdes I, II e IIl e transformados nas zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl fora dessas zonas no mesmo Estado-
-Membro em causa ou para outro Estado-Membro, tal como estabelecido no n.° 4.

Artigo 20.°

Obrigacdes dos operadores no que diz respeito aos certificados sanitirios para a circulacio de remessas de
produtos germinais obtidos de suinos detidos em estabelecimentos situados nas zonas submetidas a restri¢des Il e
III fora dessas zonas

Os operadores s6 podem transportar remessas de produtos germinais obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a
restricdes Il e III fora dessas zonas no mesmo Estado-Membro em causa ou para outro Estado-Membro nos casos
abrangidos pelos artigos 31.° e 32.° se essas remessas forem acompanhadas de um certificado sanitario, tal como previsto
no artigo 161.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016429, que contenha pelo menos um dos seguintes atestados de
conformidade com os requisitos previstos no presente regulamento:

a) «Produtos germinais obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des Il em conformidade com as medidas
especiais de controlo da peste suina africana estabelecidas no Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 da Comissdo.»;
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b) «Produtos germinais obtidos de suinos detidos na zona submetida a restricdes Il em conformidade com as medidas
especiais de controlo da peste suina africana estabelecidas no Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 da Comissdo.».

No entanto, no caso de circulagdo no interior do mesmo Estado-Membro em causa, a autoridade competente pode decidir
que ndo é necessario emitir um certificado sanitdrio, tal como referido no artigo 161.°, n.° 2, segundo pardgrafo, do
Regulamento (UE) 2016/429.

Artigo 21.°

Obrigacdes dos operadores no que diz respeito aos certificados sanitdrios para a circulagio de remessas de
matérias das categorias 2 e 3 obtidas de suinos detidos nas zonas submetidas a restricdes II e IlI fora dessas zonas

Os operadores s6 podem transportar remessas de matérias das categorias 2 e 3 obtidas de suinos detidos nas zonas
submetidas a restri¢des II e III fora dessas zonas no mesmo Estado-Membro em causa ou para outro Estado-Membro nos
casos abrangidos pelos artigos 33.°a 37.° se essas remessas forem acompanhadas:

a) Do documento comercial referido no anexo VIII, capitulo III, do Regulamento (UE) n.° 142/2011; e

b) De um certificado sanitdrio referido no artigo 22.°, n.° 5, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

No entanto, no caso de circulagdo no interior do mesmo Estado-Membro em causa, a autoridade competente pode decidir
que ndo ¢ necessario emitir um certificado sanitdrio, tal como referido no artigo 22.°, n.° 6, do Regulamento Delegado (UE)
2020/687.

SECCAO 4

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagdo de remessas de suinos detidos na zona submetida a
restrigbes I fora dessa zona

Artigo 22.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de suinos detidos na zona
submetida a restricdes I fora dessa zona

1.  Em derrogacdo da proibigdo prevista no artigo 9.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulagdo de remessas de suinos detidos na zona submetida a restri¢des I fora dessa zona para:

a) Um estabelecimento situado no territério do mesmo Estado-Membro em causa:
i) noutra zona submetida a restri¢des I,
ii) nas zonas submetidas a restri¢des II e III,
iii) fora das zonas submetidas a restrigdes I, II e III;

b) Um estabelecimento situado no territério de outro Estado-Membro;

c) Paises terceiros.

2. Aautoridade competente s6 pode conceder as autorizagdes previstas no n.° 1 mediante o cumprimento:
a) Das condigdes gerais estabelecidas no artigo 28.°, n.° 2 an.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687;

b) Das condicdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e ¢), n.° 2 e n.° 3, e nos
artigos 16.°e 17.°.
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SECCAO 5

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagdo de remessas de suinos detidos na zona submetida a
restricdes Il fora dessa zona

Artigo 23.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de suinos detidos na zona
submetida a restri¢des II fora dessa zona no territério do mesmo Estado-Membro em causa

1.  Em derrogagio da proibicdo prevista no artigo 9.°, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulagio de remessas de suinos detidos na zona submetida a restricdes Il fora dessa zona para um
estabelecimento situado no territério do mesmo Estado-Membro em causa:

a) Noutra zona submetida a restri¢des II;
b) Nas zonas submetidas a restricdes I e II[;

¢) Fora das zonas submetidas a restri¢des I, Il e III.

2. A autoridade competente s6 pode conceder as autorizagdes previstas no n.° 1 mediante o cumprimento:
a) Das condigdes gerais estabelecidas no artigo 28.°, n.° 2 an.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687;

b) Das condigdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, e nos artigos 15.°, 16.°e 17.°.

3. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que os suinos sujeitos a uma circulacio
autorizada referida no n.° 1 permanegam no estabelecimento de destino durante pelo menos o periodo de monitorizagio
da peste suina africana estabelecido no anexo Il do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

Artigo 24.°

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de suinos detidos na zona
submetida a restri¢des II fora dessa zona para um matadouro situado no territério do mesmo Estado-Membro em
causa para efeitos de abate imediato

1. Em derrogacdo da proibi¢do prevista no artigo 9.°, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulagdo de remessas de suinos detidos na zona submetida a restri¢des II fora dessa zona para um matadouro
situado no territorio do mesmo Estado-Membro em causa, desde que:

a) Os suinos detidos circulem para efeitos de abate imediato;

b) O matadouro de destino esteja designado em conformidade com o artigo 41.°, n.° 1.

2. A autoridade competente s6 pode conceder as autorizagdes previstas no n.° 1 mediante o cumprimento:
a) Das condigdes gerais estabelecidas no artigo 28.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687;

b) Das condicdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e ¢), n.° 2 e n.° 3, e nos
artigos 16.°e 17.°.

Artigo 25.°

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagio de remessas de suinos detidos na zona
submetida a restri¢des II fora dessa zona para zonas submetidas a restri¢des II ou III noutro Estado-Membro

1.  Em derrogagio da proibicdo prevista no artigo 9.°, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulagio de remessas de suinos detidos na zona submetida a restricdes II fora dessa zona para um
estabelecimento situado nas zonas submetidas a restri¢des II ou Ill noutro Estado-Membro.
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2. A autoridade competente s6 pode conceder as autorizagdes previstas no n.° 1 se:

a) As condiges gerais estabelecidas no artigo 28, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estiverem
cumpridas;

b) As condigdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, e nos artigos 15.%, 16.° e 17.° estiverem cumpridas;
¢) Tiver sido estabelecido um procedimento de encaminhamento em conformidade com o artigo 26.%

d) Os suinos detidos cumprirem quaisquer outras garantias adicionais adequadas relacionadas com a peste suina africana,
com base num resultado positivo de uma avaliagdo dos riscos das medidas contra a propagagdo dessa doenga:

i) exigidas pela autoridade competente do estabelecimento de expedicio,

ii) aprovadas pelas autoridades competentes dos Estados-Membros de passagem e do estabelecimento de destino, antes
da circulagdo dos suinos detidos;

e) Nio tiver sido oficialmente confirmado qualquer foco de peste suina africana em suinos detidos, em conformidade com
o artigo 11.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/687, durante pelo menos os tltimos doze meses no estabelecimento
de expedicio;

f) O operador tiver notificado previamente a autoridade competente da intencdo de transportar a remessa de suinos
detidos em conformidade com o artigo 152.°, alinea b), do Regulamento (UE) 2016/429 e com o artigo 96.° do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688.

3. Aautoridade competente do estabelecimento de expedigdo deve:
a) Elaborar uma lista dos estabelecimentos que cumprem as garantias referidas no n.° 2, alinea d);
b) Informar imediatamente a Comissdo e os outros Estados-Membros das garantias previstas no n.° 2, alinea d), e da

aprovacdo pelas autoridades competentes prevista no n.° 2, alinea d), subalinea ii).

4. Aaprovagio prevista no n.° 2, alinea d), subalinea ii), e a obrigacdo de informacio imediata prevista no n.° 3, alinea b),
ndo sdo exigidas se o estabelecimento de expedigdo, os locais de passagem e o estabelecimento de destino estiverem todos
situados nas zonas submetidas a restricdes I, I e IIl e essas zonas forem continuas, assegurando assim que os suinos
detidos s6 circulam através de uma dessas zonas submetidas a restricdes I, II e Il em conformidade com as condi¢des
especificas previstas no artigo 22.°, n.° 4, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

Artigo 26.°

Procedimento de encaminhamento especifico para a concessio de derrogacdes para a circulacio de remessas de
suinos detidos na zona submetida a restri¢des II fora dessa zona para zonas submetidas a restrigcdes Il ou III
noutro Estado-Membro

1. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve estabelecer um procedimento de encaminhamento, tal
como previsto no artigo 25.°, n.° 2, alinea c), para a circulagdo de remessas de suinos detidos na zona submetida a
restri¢des II fora dessa zona para um estabelecimento situado nas zonas submetidas a restri¢cdes II ou III noutro Estado-
-Membro sob o controlo das autoridades competentes:

a) Do estabelecimento de expedicdo;
b) De passagem;

¢) Do estabelecimento de destino.

2. Aautoridade competente do estabelecimento de expedicdo deve:
a) Assegurar que cada meio de transporte utilizado para a circulacdo a que se refereon.° 1 é:

i) individualmente acompanhado de um sistema de navegagdo por satélite para determinar, transmitir e registar a sua
localizagdo em tempo real,

ii) selado por um veterindrio oficial imediatamente apds o carregamento da remessa de suinos detidos; s6 um
veterindrio oficial ou uma autoridade responsavel pela aplicacdo da lei do Estado-Membro em causa, conforme
acordado com a autoridade competente, pode quebrar o selo e substitui-lo por um novo, se for caso disso;



15.4.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia L 129/19

b) Informar previamente a autoridade competente do local do estabelecimento de destino e, se for caso disso, a autoridade
competente do local de passagem, da intencdo de enviar a remessa de suinos detidos;

¢) Criar um sistema em que os operadores sejam obrigados a notificar imediatamente a autoridade competente do local do
estabelecimento de expedicdo de qualquer acidente ou avaria de qualquer meio de transporte utilizado no transporte da
remessa de suinos detidos;

d) Assegurar o estabelecimento de um plano de emergéncia, da cadeia de comando e das disposi¢des necessdrias para a
cooperagdo entre as autoridades competentes referidas no n.° 1, alineas a), b) e c), em caso de eventuais acidentes
durante o transporte, qualquer avaria importante ou qualquer agdo fraudulenta por parte dos operadores.

Artigo 27.°

Obrigacdes da autoridade competente do Estado-Membro em causa onde estd situado o estabelecimento de
destino para remessas de suinos detidos na zona submetida a restri¢des II de outro Estado-Membro

A autoridade competente do Estado-Membro em causa onde estd situado o estabelecimento de destino para remessas de
suinos detidos na zona submetida a restri¢des Il de outro Estado-Membro deve:

a) Notificar sem demora injustificada a autoridade competente do estabelecimento de expedicio da chegada da remessa;
b) Assegurar que os suinos:

i) permanecem no estabelecimento de destino durante pelo menos o periodo de monitorizagdo da peste suina africana
estabelecido no anexo Il do Regulamento Delegado (UE) 2020/687, ou

ii) sdo transportados diretamente para um matadouro designado em conformidade com o artigo 41.°, n.° 1, do presente
regulamento.

SECCAO 6

Condigbes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagio de remessas de suinos detidos na zona submetida a
restrigdes I fora dessa zona

Artigo 28.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de suinos detidos na zona
submetida a restri¢des III fora dessa zona para uma zona submetida a restri¢oes I no mesmo Estado-Membro em
causa

1.  Em derrogagdo da proibigdo prevista no artigo 9.°, em circunstincias excecionais em que, em resultado dessa
proibi¢do, surjam problemas de bem-estar animal num estabelecimento onde sdo mantidos suinos, a autoridade
competente do Estado-Membro em causa pode autorizar a circulagdo de suinos detidos na zona submetida a restrigdes III
fora dessa zona para um estabelecimento situado na zona submetida a restricdes II no territrio do mesmo Estado-
-Membro, desde que:

a) As condi¢es gerais estabelecidas no artigo 28.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estejam
cumpridas;

b) As condiges gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, e nos artigos 15.°, 16.° e 17.° estejam cumpridas;

¢) O estabelecimento de destino pertenga a mesma cadeia de abastecimento e os suinos detidos devam ser transportados
para completar o ciclo de produgdo.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que os suinos detidos ndo sdo transportados
do estabelecimento de destino situado na zona submetida a restri¢des II durante pelo menos o periodo de monitorizagao
da peste suina africana estabelecido no anexo Il do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.
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Artigo 29.°

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagio de remessas de suinos detidos na zona
submetida a restri¢des III fora dessa zona para abate imediato no mesmo Estado-Membro em causa

1.  Em derrogagdo da proibicdo prevista no artigo 9.°, em circunstincias excecionais em que, em resultado da proibigdo
referida no artigo 5.°, n.° 1, surjam problemas de bem-estar animal num estabelecimento onde sdo mantidos suinos, e em
caso de limitacdes logisticas na capacidade de abate dos matadouros localizados na zona submetida a restri¢des III e
designados em conformidade com o artigo 41.°, n.° 1, ou na auséncia do matadouro designado na zona submetida a
restri¢des I, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode autorizar, para efeitos de abate imediato, a
circulagdo de suinos detidos na zona submetida a restricdes IIl fora dessa zona para um matadouro designado em
conformidade com o artigo 41.°, n.° 1, no mesmo Estado-Membro o mais préximo possivel do estabelecimento de
expedigio, situado:

a) Numa zona submetida a restri¢des II;
b) Numa zona submetida a restri¢des I, quando néo for possivel abater os animais na zona submetida a restri¢des II;

¢) Fora das zonas submetidas a restri¢des I, Il e III, quando ndo for possivel abater os animais nas zonas submetidas a
restri¢des 111, IT e L.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa s6 pode conceder a autorizagdo prevista no n.° 1 se:

a) As condigdes gerais estabelecidas no artigo 28.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estiverem
cumpridas;

b) As condigdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e ¢), e n.° 2, e nos artigos
16.° ¢ 17.° estiverem cumpridas.

3. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que:

a) Os suinos detidos sdo enviados para abate imediato diretamente para um matadouro designado em conformidade com
o artigo 41.°,n.° 1;

b) A chegada ao matadouro designado, os suinos da zona submetida a restri¢des III sio mantidos separados de outros
suinos e sdo abatidos:

i) num dia especifico em que apenas sejam abatidos suinos da zona submetida a restri¢des III, ou
ii) no final de um dia de abate, assegurando assim que outros suinos detidos ndo sdo abatidos em seguida;

¢) Ap6s o abate dos suinos da zona submetida a restri¢des III e antes do inicio do abate de outros suinos detidos, o
matadouro deve ser limpo e desinfetado em conformidade com as instru¢des da autoridade competente do Estado-
-Membro em causa.

4. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que:

a) Os subprodutos animais obtidos de suinos detidos na zona submetida a restri¢des III e transportados fora dessa zona
sdo processados ou eliminados em conformidade com os artigos 33.° ¢ 36.%

b) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos na zona submetida a restri¢des
11l e transportados fora da zona submetida a restri¢des III sdo transformados e armazenados em conformidade com o
artigo 40.°.
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SECCAO 7

Condigdes especificas para as derrogacbes que autorizam a circulagdo de suinos detidos nas zonas submetidas a
restrigoes L, II e Il fora dessas zonas para uma instalacdo aprovada de subprodutos animais

Artigo 30.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de suinos detidos nas zonas
submetidas a restri¢des I, II e III para uma instalacio aprovada de subprodutos animais situada fora das zonas
submetidas a restricdes I, I e Il e localizada no mesmo Estado-Membro em causa

1.  Em derrogacdo das proibigdes previstas no artigo 9.°, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulagio de remessas de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I, 1 e III para uma instalacdo
aprovada de subprodutos animais situada fora das zonas submetidas a restri¢des [, I e III e localizada no mesmo Estado-
-Membro em causa na qual:

a) Os suinos detidos sio imediatamente occisados; e

b) Os subprodutos animais resultantes sdo eliminados em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1069/2009.

2. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa s6 pode conceder a autorizagdo prevista no n.° 1 se:

a) As condigdes gerais estabelecidas no artigo 28.°, n.° 2 a n.* 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estiverem
cumpridas;

b) As condiges gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, e no artigo 17.° estiverem cumpridas.

SECCAO 8

Condigbes especificas para autorizar a circulacdo de remessas de produtos germinais obtidos de suinos detidos na zona
submetida a restrigdes II fora dessa zona

Artigo 31.°

Condigdes especificas para as derrogagdes que autorizam a circulagio de remessas de produtos germinais obtidos
de suinos detidos na zona submetida a restri¢des II a partir dessa zona no territério do mesmo Estado-Membro
em causa

Em derrogacdo da proibicdo prevista no artigo 10.°, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode autorizar a
circulagio de remessas de produtos germinais a partir de estabelecimentos de produtos germinais situados na zona
submetida a restri¢des II para outra zona submetida a restrigdes II e zonas submetidas a restri¢des I e IIl ou para dreas fora
das zonas submetidas a restri¢des I, Il e Il no territério do mesmo Estado-Membro, desde que:

a) Os produtos germinais tenham sido colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em estabelecimentos e
tenham sido obtidos de suinos detidos que cumprem as condi¢des estabelecidas no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e ¢), e
n.° 2, e no artigo 16.%

b) Os suinos machos e fémeas dadores tenham sido mantidos em estabelecimentos de produtos germinais onde nio foram
introduzidos outros suinos detidos a partir das zonas submetidas a restri¢des II e IIl durante um perfodo de pelo menos
30 dias anterior a data da colheita ou producio dos produtos germinais.
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Artigo 32.°

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de produtos germinais obtidos
de suinos detidos na zona submetida a restri¢des II a partir dessa zona para zonas submetidas a restri¢des II e III
noutro Estado-Membro

1. Em derrogagdo da proibicdo prevista no artigo 10.°, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulagdo de remessas de produtos germinais obtidos de suinos detidos na zona submetida a restri¢des II a
partir de um estabelecimento aprovado de produtos germinais situado na zona submetida a restri¢des II para as zonas
submetidas a restri¢des II e I1I no territorio de outro Estado-Membro em causa, desde que:

a) Os produtos germinais tenham sido colhidos ou produzidos, transformados e armazenados num estabelecimento de
produtos germinais nas condi¢des estabelecidas no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e ¢), e n.° 2, e no artigo 16.%;

b) Os suinos machos e fémeas dadores tenham sido mantidos em estabelecimentos aprovados de produtos germinais onde
ndo foram introduzidos outros suinos detidos a partir das zonas submetidas a restri¢des II e IIl durante um periodo de
pelo menos 30 dias anterior a data da colheita ou producio dos produtos germinais;

¢) As remessas de produtos germinais cumpram quaisquer outras garantias de satide animal adequadas baseadas num
resultado positivo de uma avaliagdo dos riscos das medidas contra a propagagdo da peste suina africana:

i) requeridas pelas autoridades competentes do estabelecimento de expedicio,

ii) aprovadas pela autoridade competente do Estado-Membro do estabelecimento de destino, antes da circulagdo dos
produtos germinais.

2. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa deve:

a) Elaborar uma lista de estabelecimentos aprovados de produtos germinais que cumprem as condicdes estabelecidas no
n.° 1 e que estdo autorizados para a circulagio de produtos germinais a partir da zona submetida a restri¢des II nesse
Estado-Membro em causa para zonas submetidas a restri¢des II e IIl noutro Estado-Membro em causa; essa lista deve
conter as informagdes a manter pela autoridade competente do Estado-Membro em causa relativamente aos
estabelecimentos aprovados de produtos germinais de suinos, tal como estabelecido no artigo 7.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/686;

b) Disponibilizar ao piblico no seu sitio Web a lista prevista na alinea a) e manté-la atualizada;

¢) Fornecer a Comissdo e aos Estados-Membros a ligagdo para o sitio Web referido na alinea b).

SECCAO 9

Condicdes especificas para as derrogacbes que autorizam a circulagio de remessas de subprodutos animais obtidos de
suinos detidos nas zonas submetidas a restrigdes I e I1I fora dessas zonas

Artigo 33.°

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de subprodutos animais
obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restricdes II e III fora dessas zonas no mesmo Estado-Membro
para efeitos de processamento ou eliminagio

1. Em derrogacio do artigo 11.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode autorizar a
circulagdo de remessas de subprodutos animais obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II e III fora
dessas zonas para uma instalacgdio ou estabelecimento aprovados pela autoridade competente para efeitos de
processamento, eliminagdo como residuos por incineragdo ou eliminagdo ou recuperagdo por coincineracio de
subprodutos animais referidos no artigo 24.°, n.° 1, alineas a), b) e c), do Regulamento (CE) n.> 1069/2009 situados fora
das zonas submetidas a restri¢des II ou III e localizados no mesmo Estado-Membro desde que os meios de transporte
estejam equipados individualmente com um sistema de navegagdo por satélite para determinar, transmitir e registar a sua
localizacio em tempo real.
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2. O transportador responsavel pela circulagdo dos subprodutos animais referidos no n.° 1 deve:

a) Permitir a autoridade competente controlar, através de um sistema de navegacio por satélite, a circulagio em tempo real
dos meios de transporte;

b) Conservar os registos eletrénicos dessa circulagdo durante um periodo de pelo menos dois meses a contar da data da
circulagio.

3. A autoridade competente pode decidir que o sistema de navegacdo por satélite referido no n.° 1 seja substituido por
uma selagem individual dos meios de transporte, desde que:

a) As remessas de subprodutos animais obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des Il e Il s6 circulem no
mesmo Estado-Membro para as utilizagdes referidas no n.° 1;

b) Cada meio de transporte seja selado por um veterindrio oficial imediatamente ap6s o carregamento da remessa de
subprodutos animais; s6 um veterinario oficial ou uma autoridade responsavel pela aplicacio da lei do Estado-Membro,
conforme acordado com a autoridade competente, pode quebrar o selo e substitui-lo por um novo, se for caso disso.

Artigo 34.°

Condicdes especificas para as derrogagdes que autorizam a circulagio de remessas de estrume obtido de suinos
detidos nas zonas submetidas a restricdes II e III fora dessas zonas no mesmo Estado-Membro

1. Em derrogacdo do artigo 11.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode autorizar a
circulacdo de remessas de estrume, incluindo material de cama usado, obtido de suinos detidos nas zonas submetidas a
restri¢des II e Il para um aterro situado fora dessas zonas no mesmo Estado-Membro, em conformidade com as condigdes
especificas estabelecidas no artigo 51.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

2. Em derrogacio do artigo 11.°, n. 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode autorizar a
circulagio de remessas de estrume, incluindo material de cama usado, obtido de suinos detidos na zona submetida a
restrigdes Il para processamento ou eliminagio em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 numa
instalagdo aprovada para esse efeito no territorio do mesmo Estado-Membro.

3. O transportador responsavel pela circulagio de remessas de estrume, incluindo material de cama usado, referido nos
n.* 1 e 2 deve:

a) Permitir a autoridade competente controlar, através de um sistema de navegagio por satélite, a circulagdo em tempo real
dos meios de transporte;

b) Conservar os registos eletronicos dessa circulagdo durante um periodo de pelo menos dois meses a contar da data da
circulacdo.

4. A autoridade competente pode decidir que o sistema de navegagdo por satélite referido no n.° 3, alinea a), seja
substituido por uma selagem individual dos meios de transporte, desde que cada meio de transporte seja selado por um
veterindrio oficial imediatamente apds o carregamento da remessa de estrume, incluindo material de cama usado, referido
nosn”1le2.

S6 um veterindrio oficial ou uma autoridade responséavel pela aplicacdo da lei do Estado-Membro em causa, conforme
acordado com a autoridade competente, pode quebrar o selo e substitui-lo por um novo, se for caso disso.

Artigo 35.°

Condigdes especificas para autorizar a circulagio de remessas de matérias de categoria 3 obtidas de suinos detidos
nas zonas submetidas a restricdes II fora dessas zonas no mesmo Estado-Membro para efeitos de processamento
dos subprodutos animais referidos no artigo 24.°, n.° 1, alineas a), e) e g), do Regulamento (CE) n.> 1069/2009

1.  Em derrogagdo do artigo 11.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode autorizar a
circulacdo de remessas de matérias de categoria 3 obtidas de suinos detidos na zona submetida a restri¢des II fora dessa
zona para uma instalagdo ou estabelecimento aprovados pela autoridade competente para efeitos de processamento
posterior em alimentos transformados para animais, para o fabrico de alimentos transformados para animais de
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companhia e de produtos derivados destinados a utiliza¢des fora da cadeia alimentar animal ou para a transformagio de
subprodutos animais em biogds ou composto, tal como referido no artigo 24.°, n.° 1, alineas a), €) e g), do Regulamento
(CE) n.° 10692009, situados fora da zona submetida a restri¢des II e localizados no mesmo Estado-Membro, desde que:

a) As condicdes gerais estabelecidas no artigo 28.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estejam
cumpridas;

b) As condigBes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, estejam cumpridas;

¢) As matérias de categoria 3 sejam origindrias de suinos detidos e de estabelecimentos que cumprem as condigdes gerais
estabelecidas no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e ¢), n.° 2 e n.° 3, e no artigo 16.%

d) As matérias de categoria 3 sejam provenientes de suinos detidos na zona submetida a restri¢des II e abatidos:
i) na zona submetida a restricdes II:
— do mesmo Estado-Membro em causa, ou
— de outro Estado-Membro em causa, em conformidade com o artigo 25.,
ou

ii) fora da zona submetida a restri¢des II localizada no mesmo Estado-Membro em causa, em conformidade com o
artigo 24.%

¢) O meio de transporte esteja individualmente equipado com um sistema de navegagdo por satélite para determinar,
transmitir e registar a sua localiza¢do em tempo real;

f) As remessas de matérias de categoria 3 sejam transportadas do matadouro designado em conformidade com o
artigo 41.°,n.° 1, diretamente para:

i) uma unidade de processamento para o processamento de produtos derivados referidos no anexo X do Regulamento
(UE) n.° 142/2011,

ii) uma unidade de alimentos para animais de companhia aprovada para a produgio de alimentos transformados para
animais de companhia referidos no anexo XIII, capitulo II, ponto 3, alinea a) e alinea b), subalineas i) a iii), do
Regulamento (UE) n.° 142/2011,

iii) uma unidade de biogds ou de compostagem aprovada para a transformacio de subprodutos animais em composto
ou biogds em conformidade com os parametros de transformacio normalizados referidos no anexo V, capitulo III,
seccdo 1, do Regulamento (UE) n.° 142/2011, ou

iv) uma unidade de processamento para o processamento de produtos derivados referidos no anexo XIII do
Regulamento (UE) n.° 142/2011.

2. O transportador responsdvel pela circulagdo de remessas de matérias de categoria 3 deve:

a) Permitir a autoridade competente controlar, através de um sistema de navegagio por satélite, a circulagdo em tempo real
dos meios de transporte;

b) Conservar os registos eletrénicos dessa circulagdo durante um periodo de pelo menos dois meses a contar da data da
circulagio.
3. A autoridade competente pode decidir que o sistema de navegagio por satélite referido no n.* 1, alinea e), seja
substituido por uma selagem individual dos meios de transporte, desde que:
a) As matérias de categoria 3:
i) tenham sido obtidas de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I,
i) circulem apenas no interior do mesmo Estado-Membro para as utilizacdes referidas no n.° 1;
b) Cada meio de transporte seja selado por um veterindrio oficial imediatamente apds o carregamento da remessa de
matérias de categoria 3; s6 um veterindrio oficial ou uma autoridade responsivel pela aplicagdo da lei do Estado-

-Membro, conforme acordado com a autoridade competente, pode quebrar o selo e substitui-lo por um novo, se for
caso disso.
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Artigo 36.°

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagio de remessas de matérias de categoria 2
obtidas de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II e III fora dessas zonas para efeitos de
processamento e eliminacio noutro Estado-Membro

1.  Em derrogagdo do artigo 11.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode autorizar a
circulagdo de remessas de subprodutos animais que consistam em matérias de categoria 2 obtidas de suinos detidos nas
zonas submetidas a restri¢des Il e IIl para uma unidade de processamento para serem processadas pelos métodos 1 a 5, tal
como estabelecido no anexo IV, capitulo III, do Regulamento (UE) n.* 142/2011, ou para uma instalagdo de incinera¢io ou
coincineragdo, tal como se refere no artigo 24.°, n.° 1, alineas a), b) e ¢), do Regulamento (CE) n.* 1069/2009, situadas
noutros Estados-Membros, desde que:

a) As condicOes gerais estabelecidas no artigo 28.°, n.° 2 a n.* 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estejam
cumpridas;

b) As condi¢Bes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, estejam cumpridas;

¢) O meio de transporte esteja individualmente equipado com um sistema de navegacdo por satélite para determinar,
transmitir e registar a sua localizagdo em tempo real.

2. O transportador responsavel pela circulagdo de remessas de matérias de categoria 2 deve:

a) Permitir a autoridade competente controlar, através de um sistema de navegagio por satélite, a circulagdo em tempo real
dos meios de transporte; e

b) Conservar os registos eletrénicos dessa circulagdo durante um periodo de pelo menos dois meses a contar da data da

circulagio.

3. Asautoridades competentes dos Estados-Membros de expedigdo e de destino da remessa de matérias de categoria 2
devem assegurar os controlos dessa remessa em conformidade com o artigo 48.°, n.° 1 e n.* 3, do Regulamento (CE)
n.°1069/2009.

Artigo 37.°

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de matérias de categoria 3
obtidas de suinos detidos na zona submetida a restricdes II fora dessa zona para processamento ou transformacio
posteriores noutro Estado-Membro

1. Em derrogagdo do artigo 11.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode autorizar a
circulagdo de remessas de matérias de categoria 3 obtidas de suinos detidos na zona submetida a restri¢des II fora dessa
zona para uma instalacdo ou estabelecimento aprovados pela autoridade competente para o processamento de matérias de
categoria 3 em alimentos transformados para animais, em alimentos transformados para animais de companhia, em
produtos derivados destinados a utilizagdes fora da cadeia alimentar animal ou para a transformagdo de matérias de
categoria 3 em biogds ou composto, como se refere no artigo 24.°, n.° 1, alineas a), ) e g), do Regulamento (CE)
n.°1069/2009, situados noutro Estado-Membro, desde que:

a) As condigdes gerais estabelecidas no artigo 28.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estejam
cumpridas;

b) As condigBes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, estejam cumpridas;

¢) As matérias de categoria 3 sejam origindrias de suinos detidos e de estabelecimentos que cumprem as condigdes gerais
estabelecidas no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e ¢), n.* 2 e n.° 3, e no artigo 16.%

d) As matérias de categoria 3 sejam provenientes de suinos detidos na zona submetida a restri¢des II e abatidos:
i) na zona submetida a restri¢des II:
— do mesmo Estado-Membro em causa, ou
— de outro Estado-Membro em causa, em conformidade com o artigo 25.,

ou
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ii) fora da zona submetida a restri¢des II localizada no mesmo Estado-Membro em causa, em conformidade com o
artigo 24.%

e) O meio de transporte esteja individualmente equipado com um sistema de navegagdo por satélite para determinar,
transmitir e registar a sua localizagdo em tempo real;

f) Os subprodutos animais sejam transportados diretamente do matadouro designado em conformidade com o
artigo 41.°, n.° 1, para:

i) uma unidade de processamento para o processamento de produtos derivados referidos nos anexos X a XIII do
Regulamento (UE) n.° 142/2011,

ii) uma unidade de alimentos para animais de companhia aprovada para a produgio dos alimentos transformados para
animais de companhia referidos no anexo XIII, capitulo II, ponto 3, alinea b), subalineas i), i) e iii), do Regulamento
(UE) n.° 142/2011,

i) uma unidade de biogds ou de compostagem aprovada para a transformagéo de subprodutos animais em composto
ou biogds em conformidade com os pardmetros de transformagio normalizados referidos no anexo V, capitulo III,
sec¢do 1, do Regulamento (UE) n.° 142/2011.

2. O transportador responsével pela circulagio de remessas de matérias de categoria 3 deve:

a) Permitir & autoridade competente controlar, através de um sistema de navegagio por satélite, a circulagdo em tempo real
dos meios de transporte; e

b) Conservar os registos eletrénicos da circulagio durante um periodo de pelo menos dois meses a contar da data da
circulagdo.

SECCAO 10

Condigodes especlificas para as derrogacdes que autorizam a circulagdo de remessas de carne fresca e de produtos a base de
carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restrigées Il e III fora dessas zonas

Artigo 38.°

Condicgdes especificas para autorizar a circulagio de remessas de carne fresca e de produtos a base de carne,
incluindo tripas, obtidos de suinos detidos na zona submetida a restri¢des Il fora dessa zona no territério do
mesmo Estado-Membro em causa

1. Em derrogagio das proibigdes previstas no artigo 12.°, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulagio de remessas de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos
detidos na zona submetida a restrigdes II fora dessa zona no territrio do mesmo Estado-Membro em causa, desde que:

a) As condi¢des gerais estabelecidas no artigo 28.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estejam
cumpridas;

b) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, tenham sido obtidos de suinos detidos em
estabelecimentos que cumprem as condigdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, no artigo 15.°, n.° 1,
alineas b) e ¢), n.* 2 e n.° 3, e no artigo 16.%

) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, tenham sido produzidos em estabelecimentos designados
em conformidade com o artigo 41.°, n.° 1.

2. Em derrogacio das proibi¢des previstas no artigo 12.°, se as condigdes estabelecidas no n.° 1 ndo estiverem
cumpridas, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode autorizar a circulagdo de remessas de carne fresca
e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos na zona submetida a restri¢des II fora dessa zona
no territério do mesmo Estado-Membro em causa, desde que:

a) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, tenham sido produzidos em estabelecimentos designados
em conformidade com o artigo 41.°, n.° 1;
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b) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas:

i) no caso apenas de carne fresca, esteja marcada e seja transportada em conformidade com as condigdes especificas
para autorizar a circulagdo de carne fresca obtida de animais detidos das espécies listadas a partir de determinados
estabelecimentos previstas no artigo 33.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 para um
estabelecimento de transformagdo, a fim de ser submetida a um dos tratamentos de mitigacdo dos riscos
pertinentes estabelecidos no anexo VII do mesmo regulamento,

ou

ii) tenham sido marcados em conformidade com o artigo 44.° com uma marca de salubridade especial ou, conforme o
caso, com uma marca de identificacio que ndo seja oval e ndo possa ser confundida com a marca de salubridade ou
de identificagdo referida no artigo 5.°, n.° 1, alineas a) e b), do Regulamento (CE) n.° 853/2004, e

iii) se destinem apenas a circulagdo no mesmo Estado-Membro em causa.

Artigo 39.°

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagio de remessas de carne fresca e de produtos a
base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos na zona submetida a restrices II fora dessa zona para
outros Estados-Membros e para paises terceiros

Em derrogacdo das proibi¢des previstas no artigo 12.°, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulacdo de remessas de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos
detidos na zona submetida a restri¢des II fora dessa zona para outros Estados-Membros e para paises terceiros, desde que:

a) As condigdes gerais estabelecidas no artigo 28.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estejam
cumpridas;

b) As condiges gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, estejam cumpridas;

) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, sejam obtidos de suinos detidos em estabelecimentos que
cumprem as condi¢des gerais estabelecidas nos artigos 15.°¢ 16.%

d) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, tenham sido produzidos em estabelecimentos designados
em conformidade com o artigo 41.°, n.° 1.

Artigo 40.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagio de remessas de carne fresca e de produtos a
base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos na zona submetida a restri¢des III para outras zonas
submetidas a restri¢des L, II e III ou dreas fora das zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl no territério do mesmo
Estado-Membro

Em derrogacdo das proibicdes previstas no artigo 12.°, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulacdo de remessas de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos
detidos na zona submetida a restri¢des III para outras zonas submetidas a restri¢des I, II e III ou dreas fora das zonas
submetidas a restri¢des I, II e Il no territrio do mesmo Estado-Membro, desde que:

a) As condigdes gerais estabelecidas no artigo 28.°, n.* 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estejam
cumpridas;

b) As condi¢Bes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, estejam cumpridas;
¢) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, sejam obtidos de suinos:
i) mantidos em estabelecimentos que cumpram as condi¢des gerais estabelecidas nos artigos 15.°¢ 16.°, e
ii) abatidos:
— na mesma zona submetida a restri¢des III, ou

— fora da zona submetida a restri¢des III, ap6s a circulagido autorizada em conformidade com o artigo 29.%;
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d) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, tenham sido produzidos em estabelecimentos designados
em conformidade com o artigo 41.°,n.° 1, e

i) no caso apenas de carne fresca, esteja marcada e seja transportada em conformidade com as condic¢des especificas
para autorizar a circulacdo de carne fresca obtida de animais detidos das espécies listadas a partir de determinados
estabelecimentos previstas no artigo 33.° n. 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 para um
estabelecimento de transformagdo, a fim de ser submetida a um dos tratamentos de mitigacdo dos riscos
pertinentes estabelecidos no anexo VII do mesmo regulamento,

ou

ii) tenham sido marcados em conformidade com o artigo 44.° com uma marca de salubridade especial ou, conforme o
caso, com uma marca de identificacio que ndo seja oval e ndo possa ser confundida com a marca de salubridade ou
de identificagdo referida no artigo 5.°, n.° 1, alineas a) e b), do Regulamento (CE) n.° 853/2004, e

iii) se destinem apenas a circulagio no mesmo Estado-Membro em causa.

CAPITULO IV

MEDIDAS ESPECIAIS DE MITIGACAO DOS RISCOS NO QUE SE REFERE A PESTE SUINA AFRICANA PARA AS EMPRESAS
DO SETOR ALIMENTAR NOS ESTADOS-MEMBROS EM CAUSA

Artigo 41.°

Designacio especial dos matadouros, salas de desmancha, entrepostos frigorificos, estabelecimentos de
transformacio de carne e de manuseamento de caca

1. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve, na sequéncia de um pedido apresentado por um
operador de uma empresa do setor alimentar, designar estabelecimentos para:

a) O abate imediato de suinos detidos provenientes das zonas submetidas a restri¢des II e III:
i) nessas zonas submetidas a restricoes Il e I1I,
ii) fora dessas zonas submetidas a restri¢des II e III, como se refere nos artigos 24.° e 29.%

b) A desmancha, transformagio e armazenagem da carne fresca e dos produtos a base de carne, incluindo tripas, de suinos
detidos nas zonas submetidas a restricdes II e IIl, como se refere nos artigos 38.°, 39.° e 40.%

) A preparacdo de carne de caga, como se refere no anexo I, na parte 1, ponto 1.18, do Regulamento (CE) n.° 853/2004, e
a transformacdo e armazenagem da carne fresca e dos produtos a base de carne de suinos selvagens obtidos nas zonas
submetidas a restri¢des I, II e III tal como previsto nos artigos 48.° e 49.° do presente regulamento;

d) A preparacdo de carne de caga, como se refere no anexo I, na parte 1, ponto 1.18, do Regulamento (CE) n.° 853/2004, e
a transformacio e armazenagem da carne fresca e dos produtos a base de carne de suinos selvagens, se esses
estabelecimentos estiverem situados nas zonas submetidas a restri¢des I, Il e III tal como previsto nos artigos 48.° ¢ 49.°
do presente regulamento.

2. A autoridade competente pode decidir que a designagio referida no n.° 1 ndo é requerida para os estabelecimentos de
transformagdo, desmancha e armazenagem de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de
suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I e IIl e de suinos selvagens obtidos nas zonas submetidas a restri¢des I, I
e III, e estabelecimentos referidos na alinea d) do n.° 1, desde que:

a) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, de origem suina sejam marcados, nesses estabelecimentos,
com uma marca de salubridade especial ou, se for caso disso, com uma marca de identificagdo referida no artigo 44.%;

b) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, de origem suina provenientes desses estabelecimentos se
destinem apenas ao mesmo Estado-Membro em causa;

¢) Os subprodutos animais de origem suina provenientes desses estabelecimentos s sejam processados ou eliminados em
conformidade com o artigo 33.° no mesmo Estado-Membro.
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3. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa deve:

a) Fornecer a Comissdo e aos outros Estados-Membros uma ligagdo para o sitio Web da autoridade competente com uma
lista dos estabelecimentos designados e respetivas atividades referidos no n.° 1;

b) Manter atualizada a lista prevista na alinea a).

Artigo 42.°

Condigdes especiais para a designacio de estabelecimentospara o abate imediato de suinos detidos nas zonas
submetidas a restricdes II e I

A autoridade competente do Estado-Membro em causa s6 pode designar estabelecimentos para o abate imediato de suinos
detidos nas zonas submetidas a restri¢des II e III se:

a) O abate de suinos detidos fora das zonas submetidas a restricdes II e IIl e de suinos detidos nas zonas submetidas a
restri¢des I e Il que estejam sujeitos a circulagdo autorizada prevista nos artigos 24.° e 29.° e a produgio e
armazenagem de produtos dele derivados decorrerem separadamente do abate de suinos detidos nas zonas submetidas
arestri¢des I, I e Il e da producdo e armazenagem de produtos deles derivados que ndo cumpram as devidas:

i) condigdes gerais adicionais estabelecidas nos artigos 15.°, 16.°e 17.%, ¢
ii) condigdes especificas previstas nos artigos 24.° e 29.%;

b) O operador do estabelecimento aplicar instru¢des ou procedimentos documentados aprovados pela autoridade
competente do Estado-Membro em causa para assegurar o cumprimento das condigdes estabelecidas na alinea a).

Artigo 43.°

Condigdes especiais para a designacio dos estabelecimentos de desmancha, transformacio e armazenagem da
carne fresca e dos produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a
restricdes II e I1I

A autoridade competente do Estado-Membro em causa sé pode designar estabelecimentos para a desmancha,
transformagdo e armazenagem da carne fresca e dos produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos
nas zonas submetidas a restricdes Il e III e sujeitos a circulagdo autorizada prevista nos artigos 38.°, 39.° ¢ 40.° se:

a) A desmancha, transformacio e armazenagem da carne fresca e dos produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos
de suinos detidos fora das zonas submetidas a restricoes II e IIl e de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II
e Il decorrerem separadamente da carne fresca e dos produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos
detidos nas zonas submetidas a restri¢des II e IIl que ndo cumprem:

i) as condicBes gerais adicionais estabelecidas nos artigos 15.°, 16.°¢e 17.°, e
ii) as condigdes especificas previstas nos artigos 38.%, 39.° e 40.°;

b) O operador do estabelecimento aplicar instru¢des ou procedimentos documentados aprovados pela autoridade
competente do Estado-Membro em causa para assegurar o cumprimento das condigdes estabelecidas na alinea a).

Artigo 44.°

Marcas especiais de salubridade ou de identificacio

A autoridade competente dos Estados-Membros em causa deve assegurar que os seguintes produtos de origem animal s3o
marcados com uma marca de salubridade especial ou, se for caso disso, uma marca de identificagdo que ndo seja oval e
ndo possa ser confundida com a marca de salubridade ou a marca de identificagdo previstas no artigo 5.°, n.° 1, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004:

a) Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos na zona submetida a restri¢des III,
tal como estabelecido no artigo 40.°, alinea d), subalinea ii);
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b) Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos na zona submetida a restri¢des II, se
ndo forem cumpridas as condi¢des especificas para a autoriza¢io da circulagio dessas remessas fora da zona submetida
a restrigdes II previstas no artigo 38.%, n.° 1, tal como estabelecido em conformidade com o artigo 38.°, n.° 2, alinea b),
subalinea ii);

¢) Carne fresca e produtos a base de carne obtidos de suinos selvagens transportados na zona submetida a restri¢des I ou
fora dessa zona a partir do estabelecimento designado em conformidade com o artigo 41.°, n.° 1, tal como estabelecido
no artigo 49.°, n.° 1, alinea c), subalinea iii), primeiro travessdo.

CAPITULO V

MEDIDAS ESPECIAIS DE CONTROLO DA DOENCA APLICAVEIS AOS SUINOS SELVAGENS NOS ESTADOS-MEMBROS

Artigo 45.°
Proibicdes especificas em relagio a circulagio de suinos selvagens

As autoridades competentes de todos os Estados-Membros devem proibir o transporte de suinos selvagens por operadores
tal como previsto no artigo 101.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/688:

a) Em todo o territério do Estado-Membro;
b) A partir de todo o territério do Estado-Membro para:
i) outros Estados-Membros, e

ii) paises terceiros.

Artigo 46.°

Proibicdes especificas em relagio a circulagio, nas zonas submetidas a restri¢des L, Il e III e a partir dessas zonas,
de carne fresca, produtos a base de carne e quaisquer outros produtos de origem animal, subprodutos animais e
produtos derivados obtidos de suinos selvagens e corpos de suinos selvagens destinados ao consumo humano

1. As autoridades competentes dos Estados-Membros em causa devem proibir a circulagdo nas zonas submetidas a
restricdes I, I e II, e a partir dessas zonas, de remessas de carne fresca, de produtos a base de carne e de quaisquer outros
produtos de origem animal, subprodutos animais e produtos derivados obtidos de suinos selvagens e de corpos de suinos
selvagens destinados ao consumo humano.

2. As autoridades competentes dos Estados-Membros em causa devem proibir a circulacio nas zonas submetidas a
restricdes I, I e I11, e a partir dessas zonas, de carne fresca, produtos a base de carne e quaisquer outros produtos de origem
animal, subprodutos animais e produtos derivados obtidos de suinos selvagens e corpos de suinos selvagens destinados ao
consumo humano:

a) Para uso doméstico privado;

b) Para atividades dos cagadores que fornecem pequenas quantidades de suinos de caga selvagens ou de carne de caga
selvagem de origem suina diretamente ao consumidor final ou a estabelecimentos de comércio retalhista locais que
abastecam diretamente o consumidor final, tal como previsto no artigo 1.°, n.° 3, alinea ¢), do Regulamento (CE) n.°
853/2004.

Artigo 47.°

Proibicdes gerais em relacio a circulacio de remessas de produtos obtidos de suinos selvagens ecorpos de suinos
selvagens destinados ao consumo humano, tendo em conta o risco de propagacio da peste suina africana

A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode proibir, no territorio do mesmo Estado-Membro, a circulagio
de carne fresca, produtos a base de carne e quaisquer outros produtos obtidos de suinos selvagens e corpos de suinos
selvagens destinados ao consumo humano, se a autoridade competente considerar que existe um risco de propagagio da
peste suina africana para, a partir ou através desses suinos selvagens ou de produtos deles derivados.
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Artigo 48.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagio, nas zonas submetidas a restri¢des I, 1 e IIl e
a partir dessas zonas, de remessas de produtos transformados a base de carne obtidos de suinos selvagens

1. Em derrogagio da proibicdo prevista no artigo 46.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulagdo, nas zonas submetidas a restri¢des I, Il e Il e a partir dessas zonas, de remessas de produtos
transformados a base de carne obtidos de suinos selvagens de estabelecimentos situados nas zonas submetidas a restri¢des
[, I e IIl para:

a) Outras zonas submetidas a restri¢des I, II ou III localizadas no mesmo Estado-Membro em causa;
b) Areas fora das zonas submetidas a restrices I, Il ou IIl do mesmo Estado-Membro em causa; e

¢) Outros Estados-Membros e para paises terceiros.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa s6 pode autorizar a circulagdo de remessas de produtos
transformados a base de carne obtidos de suinos selvagens a partir de estabelecimentos situados nas zonas submetidas a
restricdes I, Il e 11T referidas no n.° 1 se:

a) Tiverem sido realizados testes de identificacdo de agentes patogénicos para detegdo da peste suina africana em cada
suino selvagem utilizado na produgio e transformacio de produtos a base de carne nas zonas submetidas a restri¢des I,
T elll;

b) A autoridade competente tiver obtido resultados negativos nos testes de identificacdo de agentes patogénicos para a
peste suina africana referidos na alinea a) antes do tratamento referido na alinea c), subalinea ii);

¢) Os produtos a base de carne de suinos selvagens:

i) tiverem sido produzidos, transformados e armazenados em estabelecimentos designados em conformidade com o
artigo 41.°,n.° 1, ¢

i) tiverem sido submetidos ao tratamento de mitigacdo dos riscos pertinente para produtos de origem animal
provenientes de zonas submetidas a restri¢des, em conformidade com o anexo VII do Regulamento Delegado (UE)
2020/687, no que diz respeito a peste suina africana.

Artigo 49.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagio, nas zonas submetidas a restri¢des I, 1 e IIl e
a partir da zona submetida a restricdes I, de carne fresca, produtos a base de carne e quaisquer outros produtos de
origem animal obtidos de suinos selvagens e corpos de suinos selvagens destinados ao consumo humano

1. Em derrogagdo das proibi¢des previstas no artigo 46.°, n.° 1 e n.° 2, a autoridade competente do Estado-Membro em
causa pode autorizar a circulagio, na zona submetida a restri¢des I e a partir dessa zona, de carne fresca, produtos a base de
carne e quaisquer outros produtos de origem animal obtidos de suinos selvagens e corpos de suinos selvagens destinados ao
consumo humano para outras zonas submetidas a restri¢des I, II e IIl ou para dreas fora das zonas submetidas a restrigdes I,
Il e Il do mesmo Estado-Membro, desde que:

a) Tenham sido realizados testes de identificagdo de agentes patogénicos para detegdo da peste suina africana em todos os
suinos selvagens relevantes antes da circulacio da carne fresca, dos produtos a base de carne e de quaisquer outros
produtos de origem animal provenientes desses suinos selvagens;

b) A autoridade competente do Estado-Membro em causa tenha obtido resultados negativos nos testes de identificacio de
agentes patogénicos para a peste suina africana referidos na alinea a) antes da circulagio;

¢) A carne fresca, os produtos a base de carne e quaisquer outros produtos de origem animal provenientes de suinos
selvagens e os corpos de suinos selvagens destinados ao consumo humano circulem dentro ou fora da zona submetida
a restri¢des [ no mesmo Estado-Membro:

i) parauso doméstico privado, ou

ii) para atividades dos cagadores que fornecem pequenas quantidades de suinos de caga selvagens ou de carne de caca
selvagem de origem suina diretamente ao consumidor final ou a estabelecimentos de comércio retalhista locais que
abastecam diretamente o consumidor final, tal como previsto no artigo 1.°, n.° 3, alinea ¢), do Regulamento (CE)
n.° 853/2004, ou
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iii) a partir do estabelecimento designado em conformidade com o artigo 41.°, n.° 1, onde a carne fresca e os produtos a
base de carne foram marcados:

— com uma marca especial de salubridade ou de identificagdo, em conformidade com o artigo 44.°, alinea c),
ou

— em conformidade com o artigo 33.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 e sejam transferidos para
um estabelecimento de transformacio para serem submetidos a um dos tratamentos de mitigacio dos riscos
pertinentes estabelecidos no anexo VII do mesmo regulamento.

2. Em derrogagio das proibigdes previstas no artigo 46.°, n.° 2, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulagio de carne fresca, produtos a base de carne e quaisquer outros produtos de origem animal
obtidos de suinos selvagens e corpos de suinos selvagens destinados ao consumo humano nas zonas submetidas a
restricdes I e III do mesmo Estado-Membro, desde que:

a) Tenham sido realizados testes de identificagdo de agentes patogénicos para detedo da peste suina africana em cada
suino selvagem pertinente antes da circulagio da carne fresca, dos produtos a base de carne e de quaisquer outros
produtos de origem animal provenientes desse suino selvagem ou corpo desse suino selvagem destinado ao consumo
humano;

b) A autoridade competente do Estado-Membro em causa tenha obtido resultados negativos nos testes de identificagdo de
agentes patogénicos para a peste suina africana referidos na alinea a) antes da circulagio;

¢) A carne fresca, os produtos a base de carne e quaisquer outros produtos de origem animal provenientes de suinos
selvagens e os corpos de suinos selvagens destinados ao consumo humano circulem dentro das zonas submetidas a
restri¢des II e Il no mesmo Estado-Membro:

i) para uso doméstico privado,
ou
ii) em conformidade com o artigo 33.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687, para um estabelecimento de

transformacdo a fim de serem submetidos a um dos tratamentos de mitigagdo dos riscos pertinentes estabelecidos
no anexo VII do mesmo regulamento.

Artigo 50.°

Obrigacdes dos operadores no que se refere aos certificados sanitdrios para remessas de carne fresca, de produtos
a base de carne e de quaisquer outros produtos de origem animal obtidos de suinos selvagens e de corpos de
suinos selvagens destinados ao consumo humano com vista a circulagio fora das zonas submetidas a restricdes I,
ITelll

Os operadores s6 podem transportar fora das zonas submetidas a restri¢des [, Il e IIl remessas de carne fresca, produtos a
base de carne e quaisquer outros produtos de origem animal obtidos de suinos selvagens e corpos de suinos selvagens
destinados ao consumo humano:

a) Nos casos previstos nos artigos 48.°¢e 49.% e

b) Se essas remessas estiverem acompanhadas de um certificado sanitério, tal como previsto no artigo 167.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2016/429, que contenha:

i) asinformacdes requeridas em conformidade com o artigo 3.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/2154, ¢
ii) pelo menos um dos seguintes atestados de conformidade com os requisitos previstos no presente regulamento:
— «Carne fresca e produtos a base de carne e quaisquer outros produtos de origem animal provenientes da zona
submetida a restri¢des I obtidos de suinos selvagens em conformidade com as medidas especiais de controlo da

peste suina africana estabelecidas no Regulamento de Execug¢do (UE) 2021/605 da Comissdo.»;

— «Corpos de suinos selvagens destinados ao consumo humano provenientes da zona submetida a restrigdes I em
conformidade com as medidas especiais de controlo da peste suina africana estabelecidas no Regulamento de
Execucdo (UE) 2021/605 da Comissdo.»;
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— «Produtos transformados a base de carne provenientes das zonas submetidas a restricdes I, I e III obtidos de
suinos selvagens em conformidade com as medidas especiais de controlo da peste suina africana estabelecidas
no Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 da Comissdo.».

No entanto, no caso de circulagio no interior do mesmo Estado-Membro em causa, a autoridade competente pode decidir
que ndo é necessdrio emitir um certificado sanitdrio, tal como referido no artigo 167.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, do
Regulamento (UE) 2016/429.

Artigo 51.°

Condigdes especificas para autorizar a circulagio nas zonas submetidas a restricdes I, I e IlI e fora dessas zonas de
remessas de subprodutos animais e produtos derivados de suinos selvagens

1. Em derrogagio das proibicdes estabelecidas no artigo 46.°, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulagdo nas zonas submetidas a restri¢des I, II e IIl e fora dessas zonas de remessas de produtos
derivados obtidos de suinos selvagens para outras zonas submetidas a restrigdes I, II e III ou para dreas fora das zonas
submetidas a restri¢des I, II e III do mesmo Estado-Membro e para outros Estados-Membros desde que os produtos
derivados tenham sido submetidos a um tratamento que garanta que estes ndo representam riscos no que se refere a peste
suina africana.

2. Em derrogacdo das proibi¢des estabelecidas no artigo 46.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em
causa pode autorizar a circulagdo nas zonas submetidas a restrigdes I, Il e III e fora dessas zonas de remessas de
subprodutos animais de suinos selvagens para outras zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl e para dreas fora das zonas
submetidas a restri¢des I, II e IIl do mesmo Estado-Membro, desde que:

a) Os subprodutos animais sejam recolhidos, transportados e eliminados em conformidade com o Regulamento (CE)
n.°1069/2009;

b) No que se refere a circulacdo fora das zonas submetidas a restri¢des I, Il e III, os meios de transporte estejam
individualmente equipados com um sistema de navegagdo por satélite para determinar, transmitir e registar a sua
localizacdo em tempo real. O transportador deve permitir a autoridade competente controlar a circulagio em tempo
real do meio de transporte e conservar os registos eletronicos da circulagio durante um periodo de pelo menos dois
meses a contar da data da deslocagio da remessa.

Artigo 52.°

Obrigacdes dos operadores no que se refere aos certificados sanitdrios para a circulagio de remessas de
subprodutos animais de suinos selvagens fora das zonas submetidas a restri¢des I, II e IIl no territério do mesmo
Estado-Membro em causa

Os operadores s6 podem transportar remessas de subprodutos animais de suinos selvagens fora das zonas submetidas a
restri¢des I, II e Il no mesmo Estado-Membro em causa no caso referido no artigo 51.° n.° 2, se essas remessas forem
acompanhadas de:

a) Um documento comercial referido no anexo VIII, capitulo III, do Regulamento (UE) n.° 142/2011; e

b) Um certificado sanitdrio referido no artigo 22.°, n.° 5, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

No entanto, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que ndo é necessario emitir um certificado
sanitdrio, tal como referido no artigo 22.°, n.° 6, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.
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CAPITULO VI

OBRIGACOES ESPECIAIS DE INFORMACAO E DE FORMAGCAO NOS ESTADOS-MEMBROS

Artigo 53.°
Obrigacdes especiais dos Estados-Membros em causa em matéria de informacio

1.  Os Estados-Membros em causa devem garantir que, pelo menos, os operadores ferrovidrios, rodovidrios,
aeroportudrios e portudrios, as agéncias de viagens, os organizadores de viagens de caga e os operadores de servigos
postais chamem a atengdo dos seus clientes para as medidas especiais de controlo da doenga estabelecidas no presente
regulamento, facultando de forma adequada informagdes relativas pelo menos as principais proibi¢des estabelecidas nos
artigos 9., 11.°, 12.°, 45.° e 46.° aos viajantes que se deslocam a partir das zonas submetidas a restricoes I, I e IIl e aos
clientes de servicos postais.

Para esse efeito, os Estados-Membros em causa devem organizar e realizar campanhas regulares de sensibiliza¢do do
publico para promover e divulgar informacdes sobre as medidas especiais de controlo da doenga previstas no presente
regulamento.

2. Os Estados-Membros em causa devem informar a Comissdo e os outros Estados-Membros, no ambito do Comité
Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal, do seguinte:

a) Alteracdes da situagdo epidemioldgica no que diz respeito a peste suina africana no seu territorio;

b) Resultados da vigilancia da peste suina africana efetuada nas zonas submetidas a restricdes I, Il e IIl e em dreas fora das
zonas submetidas a restricdes I, Il e Il em suinos detidos e selvagens;

¢) Outras medidas e iniciativas tomadas para prevenir, controlar e erradicar a peste suina africana.

Artigo 54.°

Obrigagdes especiais dos Estados-Membros em causa em matéria de formagio por parte

Os Estados-Membros em causa devem organizar e realizar, regularmente ou a intervalos adequados, agdes de formacio
especificas sobre os riscos decorrentes da peste suina africana e as medidas possiveis de prevengdo, controlo e erradicagdo
destinadas, pelo menos, aos seguintes grupos-alvo:

a) Médicos veterindrios;
b) Criadores de suinos;

¢) Cacadores.

Artigo 55.°

Obrigacdes especiais de todos os Estados-Membros em matéria de informacio

1. Todos os Estados-Membros devem garantir que:

a) Nos grandes eixos de infraestruturas terrestres, como as vias de comunicagio rodovidrias e ferrovidrias internacionais, e
nas redes de transporte terrestre conexas, sio comunicadas aos viajantes informagdes adequadas sobre os riscos de
transmissdo da peste suina africana e sobre as medidas especiais de controlo da doenga estabelecidas no presente
regulamento:

i) de forma visivel e proeminente,

ii) de uma forma facilmente compreendida pelos viajantes que cheguem de ou que partam para:
— zonas submetidas a restricdes I, I e I1I, ou
— paises terceiros em risco de propagagdo da peste suina africana;

b) Estdo em vigor as medidas necessdrias para sensibilizar as partes interessadas ativas no setor dos suinos detidos,
incluindo estabelecimentos de pequena dimensdo, para os riscos de introducdo do virus da peste suina africana e
fornecer-lhes as informacgdes mais adequadas sobre as medidas reforcadas de bioprotecio a aplicar aos
estabelecimentos de suinos detidos situados nas zonas submetidas a restri¢des I, II e III, tal como previsto no anexo II,
em especial as medidas a aplicar nas zonas submetidas a restri¢des I, Il e III, através dos meios mais adequados para
lhes comunicar essas informacgdes.
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2. Todos os Estados-Membros devem sensibilizar para a peste suina africana:
a) O publico, como previsto no artigo 15.° do Regulamento (UE) 2016/429;

b) Os veterindrios, agricultores e cagadores e fornecer-lhes as informagdes mais adequadas sobre as medidas de mitigacdo
dos riscos e as medidas reforcadas de bioprotegio, tal como previsto:

i) no anexo Il do presente regulamento,

ii) nas diretrizes da Unido sobre a peste suina africana acordadas com os Estados-Membros no dmbito do Comité
Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

i) nas provas cientificas disponiveis fornecidas pela Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos,

iv) no Cédigo Sanitdrio para os Animais Terrestres da Organiza¢do Mundial da Satide Animal.

CAPITULO VII

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 56.°
Entrada em vigor e aplicacio

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicdvel a partir de 21 de abril de 2021 até 20 de abril de 2028.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de abril de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO I

ZONAS SUBMETIDAS A RESTRICOES

PARTE I

1. Esténia
As seguintes zonas submetidas a restrigdes I na Estonia:

— Hiiu maakond.

2. Hungria
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Hungria:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszdmt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kodszdmii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, koédszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

3. Letdnia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Let6nia:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

4. Lituania
As seguintes zonas submetidas a restri¢des [ na Litudnia:
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.
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5. Polénia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Polénia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,

— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Koztowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢
kolejowg w powiecie nidzickim,

— gminy owo — Osada, Lidzbark, Plo$nica, Rybno, miasto Dzialdowo, cze$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona
na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowe biegnace od wschodniej do zachodniej granicy gminy w
powiecie dzialdowskim,

— gminy Kisielice, Susz, miasto Hawa i cz¢$¢ gminy wiejskiej fawa polozona na na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 521 biegnaca od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta lfawa oraz na zach6d od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od potudniowej granicy gminy miasta awa przez miejscowos¢ Katarzynki do
poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

— powiat nowomiejski.

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Ko$cielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne potozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez linig kolejowg w powiecie zambrowskim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, cz¢$¢ gminy Malkinia Gérna potozona na péinoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze§¢ gminy Winnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacyg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy wyszkowski,
— gminy Jadéw, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolomifiskim,
— gminy Korytnica, Liw, tochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek i miasto Wegréw w powiecie wegrowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,
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— gminy Jastrzab, Miréw, Orofisko w powiecie szydlowieckim,

— powiat gostyniniski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na zachéd od miasta Przeworsk i
na zachdéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegngca od granicy z gming Tryficza do granicy miasta
Przeworsk, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R
oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czgs¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,

— gminy Blizyn, Skarzysko — Kamienna, Suchedniéw i Skarzysko KoScielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnacg od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnac

gnaca od p ) granicy gminy ) y y ¢pnie p ge gnacy
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, czes$¢ gminy Konskie potozona na zachéd od linii kolejowej,
cze$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Mniéw i Zagnansk w powiecie kieleckim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
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— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— gminy Czerniewice, Inowl6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

— gmina Aleksandréw w powiecie piotrkowskim,

w wojewbdztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potudniowy —
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 1 S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdariski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Przytoczna, Pszczew, Skwierzyna i czg$¢ gminy Trzciel polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92 w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Lubniewice i Krzeszyce w powiecie sulecinskim,

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Lubiszyn i cze$¢ gminy Witnica polozona na pétnocny — wschéd od drogi biegnacej
od zachodniej granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamieit Wielki — Mos$cice —Witnica
— Klopotowo do potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i czg$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechléw i Géra w powiecie gorowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubifiskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czeé¢ gminy Swieciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczynskim,

— cz¢§¢ gminy Kwilcz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24, cze$¢ gminy Miedzychdd
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24 w powiecie miedzychodzkim,

— gminy Lwowek, Kuslin, Opalenica, cz¢$¢ gminy Miedzichowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92, czg$¢ gminy Nowy Tomysl polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie
nowotomyskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempif, miasto KoScian, cz¢$¢ gminy wiejskiej KoScian polozona na pédlnocny — zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin

potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie koscianskim,

— powiat miejski Poznan,
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— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i cze$¢ gminy Kérnik polozona na zachéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdéd od linii
kolejowej biegnacej od pélnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy w
miejscowosci Kiekrz oraz cze§¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od poéinocnej granicy miasta Murowana Go$lina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnienskim,

— gminy Lubasz, Czarnkéw z miastem Czarnkéw, czes¢ gminy Polajewo na polozona na pdétnoc od drogi taczacej
miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo — ul. Ryczywolska do péinocno-
-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Wielefi polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej granicy gminy przez miasto Wielent i miejscowo$¢ Herburtowo do zachodniej granicy gminy w
powiecie czarnkowsko-trzcianeckim,

— gminy Duszniki, KaZmierz, Pniewy, Ostrordg, Wronki, miasto Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly potozona na
zachdd od zachodniej granicy miasta Szamotuly i na poludnie od linii kolejowej biegnacej od potudniowej granicy
miasta Szamotuly, do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko polozona na zachéd od
drogi nr 185 lgczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do pdinocnej granicy miasta Obrzycko, a
nastgpnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowos¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,
— gminy MieScisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca i cz¢§¢ gminy Gizalki potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie
pleszewskim,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i czg$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocifiskim,

— gmina Rozdrazew, cz¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
cze§¢ gminy Krotoszyn potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic
miasta Krotoszyn w powiecie krotoszyniskim,

— gminy Nowe Skalmierzyce, Raszkéw, Ostréw Wielkopolski z miastem Ostrow Wielkopolski w powiecie
ostrowskim,

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Cekéw — Kolonia, Godziesze Wielkie, Kozminek, Liskéw, Mycielin, Opatowek, Szczytniki w powiecie
kaliskim,

— gmina Malanéw i czgs¢ gminy Tuliszkéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 72 w powiecie
tureckim,

— gminy Rychwal, Rzgbw, cz¢$¢ gminy Grodziec potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443, czesé
gminy Stare Miasto polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade nr A2 w powiecie koninskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cze$¢ gminy Debno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnacg od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potnoc od ul. Jana Pawla II
do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pétnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedluzenie
biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,
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— gminy Chojna, Trzcifisko — Zdréj oraz cz¢$¢ gminy Cedynia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 124 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastepnie na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 125 biegnaca od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

6. Eslovdquia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Eslovaquia:
— the whole district of Vranov nad Toplou, except municipalities included in part II,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Medzilaborce
— the whole district of Stropkov
— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,
— the whole district of Stard Luboviia, except municipalities included in part II,
— the whole district of whole KeZmarok,
— the whole district of Poprad,

— in the district of RoZnava, the thole municipalities of Dobsind,Vlachovo, Goc¢ovo, Kobeliarovo, Markuska,
Kocelovce, Vys$nd Sland Rejdovd, Cierna Lehota, SlavoSovce, Rochovce, Brddrka, Hankovd, Slavoska, Dedinky,
Stratena,

— the whole district of Reviica, except municipalities included in part II,

— in the district of Michalovce, the whole municipality of Strazske,

— in the district of Rimavskd Sobota, municipalities located south of the road No.526 not included in part II,
— the whole district of Luenec, except municipalities included in part II,

— the whole district of Velky Krti§, except municipalities included in part II,

— in the district of Zvolen, the whole municipality of Lest,

— in the district of Detva, the whole municipality of Horny Tisovnik.

7. Grécia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Grécia:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and Ksiropotamo
(in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and Potamoi
(in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori (in
Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and Oraio
and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),
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— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the Community
Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community department
of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota, Plati,
Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos, Megali
Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto, Promahonas,
Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments of Achladochori,
Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori, Podismeno
and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

8. Alemanha
As seguintes zonas submetidas a restricdes I na Alemanha:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,
— Gemeinde Mirkische Heide,
— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof$ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:
— Gemeinde Neuhardenberg,
— Gemeinde Gusow-Platkow,
— Gemeinde Lietzen,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,
— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Wiiste-Kunersdorf, Wulkow bei BoofSen, Schonflief, Mallnow — westlich
der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Fichtenhohe — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Lindendorf — westlich der Bahnstrecke RB 60,
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— Gemeinde Vierlinden — westlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Trebnitz und Jahnsfelde,

— Gemeinde Letschin mit den Gemarkungen Steintoch, Neu Rosenthal, Letschin, Kiehnwerder, Sietzing, Kienitz,
Wilhelmsaue, Posedin, Solikante, Klein Neuendorf, Neubarnim, Ortwig, Grof§ Neuendorf, Ortwig Graben, Mehrin-
-Graben und Zelliner Loose,

— Gemeinde Seelow — westlich der Bahnstrecke RB 60,
— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Wendisch Rietz,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Diensdorf-Radlow,

— Gemeinde Bad Saarow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Buckow, Glienicke, Behrensdorf, Ahrensdorf, Herzberg, Gorzig,
Pfaffendorf, Sauen, Wilmersdorf (G), Neubriick, Drahendorf, Alt Golm,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Briescht, Kossenblatt, Werder, Gorsdorf (B), Giesendorf, Wiesendorf,
Wulfersdorf, Falkenberg (T), Lindenberg,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Demnitz, Steinhofel, Hasenfelde, Ahrensdorf, Heinersdorf, Tempelberg,
— Gemeinde Langewahl,

— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Briesen (Mark),

— Gemeinde Jacobsdorf,

— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Jinschwalde,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Turnow-Preilack,

— Gemeinde Drachhausen,

— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

— Gemeinde Drehnow,

— Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,
— Gemeinde Schenkendobern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz, Groff Gastrose,
— Gemeinde Teichland,

— Gemeinde Dissen-Striesow,

— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Grof3 Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neifde-Malxetal,

— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,
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— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Lieskau, Schonheide, Graustein, Tiirkendorf, Grof§ Luja, Wadelsdorf,
Hornow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow,

— Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Dissenchen, Dobbrick, Merzdorf, Saspow, Schmellwitz, Sielow, Willmersdorf,
— kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Gorlitz:

— Landkreis Gorlitz nérdlich der Bundesautobahn 4 sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes.

PARTE II

1. Bulgdria
As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Bulgdria:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,
— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL.

2. Esténia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

3. Hungria
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Hungria:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kédszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertilete,

— Hajdd-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komadrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kodszdmi vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
— Szabolcs-Szatmér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.
4. Leténia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Letonia:

Adazu novads,

Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

Aglonas novads,
Aizkraukles novads,
Aknistes novads,
Alojas novads,
Alsungas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Ikskiles novads,
Ilikstes novads,

In¢ukalna novads,
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Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,
Pel¢u, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,

Ligatnes novads,

Limbazu novads,

Livanu novads,

Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauksénu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,
Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Prieku]u novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,

republikas pilséta Rézekne,
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republikas pilséta Valmiera,

Rézeknes novads,
Riebinu novads,
Rojas novads,
Ropazu novads,
Rugaju novads,
Rundales novads,
Rijienas novads,
Salacgrivas novads,
Salas novads,
Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,
S€jas novads,
Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robeZai ar Ventas upi, Skrundas pagasta

daja no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,

Tukuma novads,

Vainodes novada Vainodes pagasts un Embfites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,

Valkas novads,
Varaklanu novads,

Varkavas novads,

Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novads,
Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.

5. Lituania

As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Lituania:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybe,
Anyks¢iy rajono savivaldybe,
Akmenés rajono savivaldybé,

Bir§tono savivaldybe,
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— BirZy miesto savivaldybeg,

— BirZy rajono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkai¢iy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Viesvilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybé,
— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio senifinijos, Babty senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly ridos savivaldybe,
— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudzitiny, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybé,

— Kretingos rajono savivaldybé,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybé,

— Moléty rajono savivaldybeé,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybg,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybe,

— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio, Plungés miesto, Sateikiy ir Kuliy seniéinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio, Skuodo ir Skuodo miesto senifinijos,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybé,



15.4.2021

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 129/49

Siauliy rajono savivaldybe,
Silutés rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybeé,
Silalés rajono savivaldybeé,
Svencioniy rajono savivaldybe,
Taurageés rajono savivaldybeé,
Tel3iy rajono savivaldybe,
Traky rajono savivaldybé,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybe,
Varénos rajono savivaldybeg,
Vilniaus miesto savivaldybeg,
Vilniaus rajono savivaldybe,
Vilkaviskio rajono savivaldybe,
Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybeé.

6. Poldnia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Poldnia:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §wif;tajn0 w powiecie szczyciefiskim,

gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

powiat elblaski,
powiat miejski Elblag,
powiat gotdapski,

powiat piski,

gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie i Sgpopol w powiecie bartoszyckim,

gminy Biskupiec, Kolno, cz¢$¢ gminy Olsztynek polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S51
biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Ameryka oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge biegnacg od skrzyzowania z droga S51 do péinocnej granicy gminy, laczacej miejscowosci Manki — Mycyny

— Ameryka w powiecie olsztyfiskim,

gminy Dabréwno, Grunwald, czg$¢ gminy Maldyty potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na potudnie od drogi nr 16, czgs¢ miasta Ostréda

potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 w powiecie ostrédzkim,

powiat gizycki,
powiat braniewski,
powiat ketrzynski,

gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

gmina Nidzica i cz¢$¢ gminy Koztowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie

nidzickim,
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powiat mragowski,

gminy Lubawa, miasto Lubawa, Zalewo i cz¢$¢ gminy wiejskiej llawa polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 521 biegnacg od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta lfawa oraz na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge biegnacg od poludniowej granicy gminy miasta fawa przez miejscowos¢ Katarzynki
do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

powiat wegorzewski,

cze§¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na pdélnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowe biegnace od
wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie dzialdowskim,

w wojewddztwie podlaskim:

powiat bielski,

powiat grajewski,

powiat moniecki,

powiat sejnenski,

gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie lomzynskim,
powiat miejski Lomza,

powiat siemiatycki,

powiat hajnowski,

gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i czg§¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

gmina Rutki i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w
powiecie zambrowskim,

powiat kolnefiski z miastem Kolno,

powiat bialostocki,

gminy Filipéw, Jeleniewo, Przerosl, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz czg$¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnaca od drogi 653 w

kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastgpnie na potnocny — wschéd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim,

powiat miejski Suwalki,
powiat augustowski,
powiat sokolski,

powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

powiat siedlecki,
powiat miejski Siedlce,

gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w
powiecie sokolowskim,

gminy Grebkéw i Wierzbno w powiecie wegrowskim,
powiat tosicki,

powiat ciechanowski,

powiat sochaczewski,

gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwolen w powiecie zwolenskim,
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— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrz¢bia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy [tza polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na pdinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,

— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czg$¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy D¢bdwka, Klembéw, Poswietne, Radzymin, Wolomin, miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto
Zielonka w powiecie wotominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly,
czg$¢ gminy Gorzno polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na péinoc od drogi nr 1328W

biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jozeféw i Kobyla Wola w powiecie garwoliniskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zar¢by Koscielne, Nur i cz¢$¢ gminy Malkinia Gérna polozona na potudnie od rzeki Brok
w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim,
— gminy Chlewiska i Szydlowiec w powiecie szydtowieckim,
— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczéw, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i cz¢$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg powiecie ryckim,



L 129/52

Jornal Oficial da Unido Europeia 15.4.2021

gminy Adamoéw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkéw, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

powiat lubelski,

powiat miejski Lublin,

gminy Niedzwiada, Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

powiat feczynski,

powiat $widnicki,

gminy Fajstawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Krasniczyn, Lopiennik Gérny, Siennica
Rézana i cze$¢ gminy Zotkiewka polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, cz¢§¢ gminy Dorohusk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, czgs¢ gminy
Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy Le$niowice polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

powiat miejski Chelm,

powiat kra$nicki,

powiat opolski,

powiat parczewski,

powiat wlodawski,

powiat radzyniski,

w wojewddztwie podkarpackim:

powiat stalowowolski,
gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

cze$¢ gminy Kamien polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, cz¢$¢ gminy Sokotéw Matopolski
polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

gminy Grodzisko Dolne, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachéd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki potozona na péinoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulanéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, czg$¢ gminy Nisko polozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

powiat tarnobrzeski,

w wojewddztwie pomorskim:

gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
gmina Stare Pole w powiecie malborskim,
gminy Stegny, Sztutowo i cze§¢ gminy Nowy Dwor Gdariski potozona na péinocny — wschéd od linii wyznaczonej

przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

gmina Tartéw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,
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— cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pétnocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do poludniowej granicy gminy oraz na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na péinocny — wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
polnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pélnocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Koriskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona
na pétnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

w wojewodztwie lubuskim:

— powiat wschowski,

— gmina Kostrzyn nad Odra i cz¢§¢ gminy Witnica potozona na potudniowy zachdd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamienn Wielki — Moscice — Witnica — Klopotowo

do potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

— gminy Gubin z miastem Gubin, Maszewo i cz¢§¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$niefiskim,

— powiat stubicki,
— gminy Stonisk, Sulecin i Torzym w powiecie sulgcifiskim,
— gminy Bledzew i Migdzyrzecz w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Kolsko, cz¢§¢ gminy Kozuchéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnacg od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
pétnocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes¢ gminy Nowe Miasteczko potozona na
zachdd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z
droga nr 325 biegnacg w kierunku miejscowosci Rézandéwka do skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedtuzona przez droge przeciwpozarows biegnaca
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,

— gminy Nowogrod Bobrzanski, Trzebiechéw czg$¢ gminy Bojadla polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Sulechow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— powiat Zarski,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagari, miasto Zagafi, miasto Gozdnica, czgs¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim,

— gminy Lubrza, tagow i Swiebodzin w powiecie $wiebodziniskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Peclaw, czg$¢ gminy Kotla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, czg$¢ gminy
wiejskiej Glogoéw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cz¢$¢ miasta Glogow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztynskim,
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— gmina Wielichowo cz¢$¢ gminy Kamieniec poloZona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Wijewo, Wloszakowice i czg¢$¢ gminy Swieciechowa polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,

— gmina Smigiel, czes¢ gminy wiejskiej Koscian potozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 5 oraz na zach6d od linii wyznaczonej przez kanal Obry, czg$¢ gminy Krzywin polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie koscianiskim,

— powiat miejski Leszno,

— powiat obornicki,

— cze$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo — ul. Ryczywolska do pélnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
-trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdod od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od potudniowej granicy miasta Szamotuly do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy
Obrzycko polozona na wschéd od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do

poinocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschod od drogi przebiegajacej przez miejscowo$é¢ Chraplewo
w powiecie szamotulskim.

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowos$ci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Mieszkowice, Moryi, czg§¢ gminy Cedynia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 124

biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 125 biegngca od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfifiskim.

7. Eslovdquia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Eslovdquia:
— the whole district of Gelnica,
— the whole district of Spi§skd Nov4 Ves,
— the whole district of Levoca,
— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part [,
— the whole district of Kosice-okolie,
— the whole district of RoZnava, except the municipalities included in Part I,
— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance,
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— in the district of Vranov nad Topl’ou,vthe whole municipalities of Zdmutov, Rudlov, Juskova Vola, Banské, Cabov,
Davidov, Kamennd Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Ci¢ava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Sacurov,
Secovskd Polianka, DIhé Kl¢ovo, Nizny HruSov, Posa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Kuéin, Majerovce, Sedliskd,
Kladzany and Tovarnianska Polianka, Herrmanovce nad Toplou, Petrovce, Pavlovce, Hanusovce nad Toplou,
Medzianky, Radvanovce, Babie, Vlaca, Durdos, Prosacov, Remeniny, Skrabské, Bystré, Petkovce, Michalok, Vy$ny
Zipov, Cierne nad Toplou, Zlatnik, Hlinné, Jastrabie nad Toplou, Mernik,

— the whole district of PreSov,

— in the whole district of Sabinov,

— in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukova, Kalniste, Luzany pri Ondave,
Lucka, Giraltovee, Krac¢inovee, Zeleznik, Kobylince, Micakovce,

— the whole district of Bardejov,

— in the district of Stard Tubovfia, the whole municipalities of Kyjov, Pusté Pole, Sarigské Jastrabie, Cir¢, Ruska Vola
nad Popradom, Obru¢né, Vislanka, Durkova, Plave¢, Lubotin, Orlov,

— in the district of Revica, the whole municipalities of Gemer, Tornala, Ziar, Gemerskd Ves, Levkuska, Otrocok,
Polina, Rasice, Licince, Levdre, Drzkovce, Chvalova, SekereSovo, Visiiové, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
Jelsava, Nadraz, Prihradzany, Sivetice, Kamenany,

— in the district of Rimavska Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Bitka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa,
Gemerské Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Strdnska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkyna, Vysné
Valice, Véelince, Zador, Ciz, Strkovec Toméa3ovce, Zip, Spanie Pole, HostiSovce, Budikovany, Teply Vrch, Velky Blh,
Janice, Chrdmec, Ordvka, Martinov4, Bottovo, Dubovec, Simonovce, Sirkovce Driia, Hostice, Gemerské Dechtire,
Jestice, Petrovce, Dubno, Gemersky Jablonec,

— in the district of Velky Krtis, the whole municipalities of Luboriecka, Mula, Dolnd Strehovd, Zdvada, Pravica,
Chrtany, Senné, Brusnik, Hornd Strehova, Slovenské Klacany, Vieska, Velky Lom, Suché Brezovo, Horné Strhare,
Dolné Strhdre, Modry Kamen,Velky Krtis, Velké Zlievce, Malé Zlievce, Velké Straciny, Malé Straciny, Busince,
Celdre, Gabusovce, Zombor, Olovéry, Maly Krtfs, Nov4 Ves

— in the district of Lucenec the whole municipalities of Kalonda, Panické Dravce, Hali¢, Maskovd, Lehotka, Lubore,
Jel3ovec, Velkd nad Iplom, Tren¢, Rapovee, Mucin, Lipovany.

8. Alemanha
As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Alemanha:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf
— Gemeinde Schlaubetal,
— Gemeinde Neuzelle,
— Gemeinde Neiflemiinde,
— Gemeinde Lawitz,
— Gemeinde Eisenhiittenstadt,
— Gemeinde Vogelsang,
— Gemeinde Ziltendorf,
— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,
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— Gemeinde Siehdichum

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,

— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Grof Rietz und Birkholz,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide und Tauche,
— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Schenkend6bern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Grofl Drewitz, Sembten, Lauschiitz,
Krayne, Liibbinchen, Grano, Pinnow, Birenklau, Schenkendébern und Atterwasch,

— Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,
— Landkreis Mirkisch-Oderland:
— Gemeinde Zechin,
— Gemeinde Bleyen-Genschmar,
— Gemeinde Golzow,
— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,
— Gemeinde Reitwein,
— Gemeinde Podelzig,
— Gemeinde Letschin mit der Gemarkung Sophienthal,
— Gemeinde Seelow — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Vierlinden — 9stlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Lindendorf — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Fichtenhoéhe — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Lebus und Mallnow — &stlich der Bahnstrecke RB 60,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Bad Muskau,

— Gemeinde Krauschwitz i.d. O.L. ostlich der Linie: Straffenzug B115/B156 nordlicher Teil (Jamlitzer Weg) bis
Abzweig Forstweg, weiter entlang des Wildzaunes: Forstweg — Bautzener Strale — Waldstiick «Drachenberge»
— S126 bis B115,

— Gemeinde Hihnichen 6stlich der B115,
— Gemeinde Horka nordlich der Bahnstrecke DB6207 «Rofilau (Elbe) — Horka — Grenze DE/PL»,
— Gemeinde Neiffeaue nordlich der Bahnstrecke DB6207 «RofSlau (Elbe) — Horka — Grenze DE/PL»,

— Gemeinde Niesky ostlich der B115 und noérdlich der Bahnstrecke DB6207 «Rofllau (Elbe) — Horka — Grenze
DE/PL»,



15.4.2021

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 129/57

— Gemeinde Rietschen 6stlich der B115,

— Gemeinde Rothenburg/O.L. nordlich der Bahnstrecke DB6207 «Roflau (Elbe) — Horka — Grenze DE/PL»,
— Gemeinde WeikeifSel ostlich der B115 sowie Gebiet westlich der B115 und nérdlich der S126 (Friedhof).

1. Bulgdria

As seguintes zonas submetidas a restricdes IIl na Bulgdria:

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Pleven,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,

the whole region of Silistra,

the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,
the whole region of Targovishte,

the whole region of Vidin,

the whole region of Varna,

the whole region of Veliko Tarnovo,
the whole region of Vratza,

in Burgas region:

the whole municipality of Burgas,
the whole municipality of Kameno,
the whole municipality of Malko Tarnovo,
the whole municipality of Primorsko,
the whole municipality of Sozopol,
the whole municipality of Sredets,
the whole municipality of Tsarevo,
the whole municipality of Sungurlare,
the whole municipality of Ruen,

the whole municipality of Aytos.

2. Letdnia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Letonia:

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,

P117,V1296,
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— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

Lituania
As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Litudnia:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Seredziaus ir Juodaiciy senitinijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés seniiinija, Babty senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senitnijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto seniiinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barstyciy, Notény ir Saciy senifinijos.

Polénia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des III na Polonia:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Bisztynek i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminiski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Lukta, Morag, Mitakowo, cz¢$¢ gminy Maldyty polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostrda
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,

— powiat olecki,

— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, §Wiqtki, cze$¢ gminy
Olsztynek potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
miejscowosci Ameryka oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do
poélnocnej granicy gminy, laczacej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztyfiskim,

— powiat miejski Olsztyn,
w wojewo6dztwie podlaskim:

— cz¢$¢ gminy Bakalarzewo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastepnie na potudniowy —
zachdd od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, cze§¢ gminy Gérzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge aczaca miejscowosci Laki i
Gérzno biegnacg od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,
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— czes¢ gminy Itza polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,

— gmina Kazanéw w powiecie zwolenskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gminy Bialopole, Dubienka, Kamiefi, Zmud?, czg$¢ gminy Dorohusk potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejows, czes¢ gminy Wojstawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, czesé

gminy Le$niowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i cz¢$¢ gminy Z6tkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— powiat zamojski,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,
— gmina Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Mich6w, Lubartéw z miastem Lubartow, Firlej, Jeziorzany, Kock, Ostréwek w powiecie
lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i cze$¢ gminy Ryki potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg w
powiecie ryckim,

— gmina Barandéw w powiecie pulawskim,
w wojewddztwie podkarpackim:
— gminy Cieszan6éw, Horyniec — Zdréj, Narol i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kurytéwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na péinoc od miasta
Lezajsk oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,

— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, czg$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cze$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linie
kolejows biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 19, czes¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizariskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno, w
powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
— czes$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adamoéwka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschod od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryficza do
granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,



L 129/60 Jornal Oficial da Unido Europeia 15.4.2021

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa SOl i miasto Nowa S6l, Otyn oraz czes¢ gminy Kozuchéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy
Nowe Miasteczko polozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko
polozona na potudniowy wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od rzeki Odry przy potudniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastgpnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarowa biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w
powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Czerwienisk, Kargowa, Swidnica, Zabér, czgs¢ gminy Bojadta potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czgsé
gminy Sulechéw potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,
— powiat miejski Zielona Gora,
— gminy Skape, Szczaniec i Zbaszynek w powiecie $wiebodzifiskim,

— gminy Bobrowice, Dgbie, Krosno Odrzafiskie i czg¢$¢ gminy Bytnica potozona na wschéod od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieniskim,

— cze$¢ gminy Trzciel polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Zbaszyn, czes¢ gminy Miedzichowo potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czes¢
gminy Nowy Tomysl polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowotomyskim,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztyniskim,
— cze$¢ gminy Rakoniewice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Chocz, Czermin, Goluchéw, Pleszew i cz¢$¢ gminy Gizalki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 443 w powiecie pleszewskim,

— cze$¢ gminy Grodziec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie koniriskim,
— gminy Blizanéw, Stawiszyn, Zelazkéw w powiecie kaliskim,
w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cze$é gminy Kotla polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢§¢ gminy Przemkow polozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na wschod od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pdlnocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do poludniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim.
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5. Roménia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Roménia:

— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,
— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,
— Judetul Clyj,

— Judetul Maramures.
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6. Esloviquia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Eslovaquia:

— the whole district of TrebiSov.

7. Itdlia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des III na Italia:

tutto il territorio della Sardegna.
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ANEXO 11

MEDIDAS REFORCADAS DE BIOPROTECAO PARA OS ESTABELECIMENTOS DE SUINOS DETIDOS
SITUADOS NAS ZONAS SUBMETIDAS A RESTRICOES I, I E III

[conforme previsto no artigo 16.°, n.° 1, alinea b), subalinea i)]

1. As seguintes medidas reforcadas de bioprotegdo, referidas no artigo 16.°, n.° 1, alinea b), subalinea i), sdo aplicdveis aos
estabelecimentos de suinos detidos situados nas zonas submetidas a restricdes I, II e IIl localizados nos Estados-
-Membros em causa em caso de circulacdo autorizada de remessas de:

a) Suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I, I e IIl fora dessas zonas, tal como previsto nos artigos 22.°, 23.°,
24.°,25°,28°e 295

b) Produtos germinais obtidos de suinos detidos na zona submetida a restricdes II fora dessa zona, tal como previsto
nos artigos 31.°¢e 32.%

¢) Subprodutos animais obtidos de suinos detidos na zona submetida a restri¢des II fora dessa zona, tal como previsto
nos artigos 35.° ¢ 37.%

d) Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a
restrigdes II e Il fora dessas zonas, tal como previsto nos artigos 38.%, 39.° ¢ 40..

2. Os operadores de estabelecimentos de suinos detidos situados nas zonas submetidas a restri¢des I, I e Il localizados nos
Estados-Membros em causa em caso de circulagdo autorizada fora dessas zonas, devem assegurar que sdo aplicadas as
seguintes medidas reforgadas de bioprotecio nos estabelecimentos de suinos detidos:

a) Nio pode haver contacto direto ou indireto entre suinos detidos e, pelo menos:
i) outros suinos detidos provenientes de outros estabelecimentos,
ii) suinos selvagens;

b) Medidas de higiene adequadas, como a mudanga de vestudrio e calgado a entrada e saida dos locais onde os suinos
sdo mantidos;

¢) Lavagem e desinfecdo das mios e desinfegdo do calgado a entrada dos locais onde os suinos sio mantidos;

d) Nido pode haver qualquer contacto com suinos detidos durante um periodo minimo de 48 horas ap6s qualquer
atividade de caca relacionada com suinos selvagens ou qualquer outro contacto com suinos selvagens;

¢) Uma proibi¢do de entrada de pessoas ou meios de transporte ndo autorizados no estabelecimento, incluindo nos
locais onde os suinos sdo mantidos;

f) Manutengdo adequada de registos das pessoas e dos meios de transporte que acedem ao estabelecimento onde os
suinos sdo mantidos;

g) Os locais e edificios do estabelecimento onde os suinos sio mantidos devem:

i) ser construidos de modo a que nenhum outro animal possa entrar nos locais e edificios ou entrar em contacto
com os suinos detidos ou com os seus alimentos e material de cama,

ii) ter em conta a lavagem e desinfecdo das maos,
iii) ter em conta a limpeza e desinfecdo dos locais,

iv) dispor de instalagdes adequadas para a mudanca de calado e vestudrio a entrada dos locais onde os suinos sdo
mantidos;

h) Colocacdo de vedagdes para os animais, pelo menos nos locais onde os suinos sdo mantidos e nos edificios onde se
guardam alimentos para animais e material de cama;

i) Deve estar em vigor um plano de bioprote¢do aprovado pela autoridade competente do Estado-Membro em causa,
tendo em conta o perfil do estabelecimento e a legislagdo nacional; esse plano de bioprotecdo deve incluir, pelo
menos:

i)  acriagdo de zonas dimpas» e «sujas» para o pessoal, adaptadas a tipologia da exploracdo, tais como vestidrios,
chuveiros e cantinas,

ii) a criagdo e a revisdo, se for caso disso, das disposi¢des logisticas para a entrada de novos suinos detidos no
estabelecimento,
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iii) os procedimentos de limpeza e desinfecdo das instalagdes, dos meios de transporte e dos equipamentos, bem
como de higiene do pessoal,

iv) regras em matéria de alimentos destinados ao pessoal no local e uma proibicio de detencio de suinos por parte
do pessoal, quando relevante e se aplicdvel,

v)  um programa recorrente especifico de sensibilizagdo destinado ao pessoal do estabelecimento,

vi) a criagdo e a revisdo, se aplicavel, de disposi¢des logisticas, a fim de assegurar uma separacdo adequada entre
diferentes unidades epidemioldgicas e evitar que os suinos entrem direta ou indiretamente em contacto com
subprodutos animais e outras unidades,

vii) os procedimentos e instrugdes para o controlo da aplicagdo dos requisitos de bioprotegdo durante a construgio
ou reparagdo dos locais ou edificios,

viii) uma auditoria interna ou autoavaliagdo para o controlo da aplicagdo das medidas de bioprotecio.
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